
EL PEOR ENEMIGO,
/

,

5' / // > r
v- ^ frrji't i? ——'-—■-—•

COMEDIA EN THIS AGIOS Y EN VERSO,

OMipM. BE /

D. JOS^ MARGO.
i

^ffiecho y cc

teatro del Principe ;de nQ

del§61 , d benellcio del
^

.r>na springr, »

de escena ». Pedro Delgado.

13 de abrll

tor y director

MADRID,--1861 .

SMPRENTA Y ESTEREOTIPIA ESPEK’OLA

Ti!on)oi, 1&,



is clarines

La accion se supone en casa de D» Bonifacio

La propiedad de esta comedia pertenece 4 su autor y nadie podra, sin sa

perraiso, reimprinrirla ni representarla en los teatros de Espana y sus pose-

es, ni en los paises con que haya 6 se celebren en adelante convenios

del Sr. Gullon, Director y propietario de la galeria li-

,ro, son los encargados de laventa de ejemplares y

ion.

a m. s

PERSONAGES. ACTORES.

Aurora, (20 anos)
Dona Francisca, (58 Idem)...
Clara, (22 Id)..
D. Tom&s, (44 Id)
D. BoirScio, (40 Id)
Andres, Id).

Dona Teodora LaMadrid.

Balbina Yalverde.
Adela Zapatero.

D. Pedro Delgado.
Mariano Fernandez.
Manuel Pastrana.



DEDICATORIA

A MI QUERIDO PADRE,

EL SR. 0. PEDRO SINU&S Y YOLO!.

Padre mio: con tu Mja me has dado la feliddad.
llace tiempo que ella y yo ansiabamos espresartc

nuestra ventura en uh estrecho y carihoso abrazo;
pero nuestra modesta posicion no nos ha permitido
salvar la distancia que nos separa, ni realizar , por
consiguiente, nuestro anhelo.

Ansiando verle cumplido, contraje el compromi- -

so de escribir estapobre comedia en muy’cortas horas
que tuve que robar al sueho.

A los ojos del mundo valdra muy poco mi humil-
de obra: no asi a los nuestros, porque ella nos

proporciona la suspirada dicha de abrazarte.
Por eso te la dedica tu amante hijo

®epe.

Madrid 50 Abril 1861.



 



ACTO PRIMERO.

Sala amuebiada eon modestia y elegancia.—Puerta al fondo y Iateralcs en
segundo terraino.—En primero y a la izquierda del actor una puerta.—
A la derecba, tambien en primer termino, un baicon.—Un veiador con
periddicos.—Al fondo un bureau.

ESCENA PRIMERA.

D. Tomas.

Este aparecerd serdado junto al veiador y leyendo un pe~
riodico.

«Ayer obtuvo el Gobierno
una ovaeion en las Cortes.»
Este periodic© huele
tanto a incienso que corrompe. (Dejandolc.)
A que con tal opinion
este no sehallaconforme?(foma otro periodico.)
iNo lo dije? Ate usted cabos...
uResena de las sesioneso.
«Ayer obtuvo el Gobierno
una derrota en las Corteso...
Derrola 6 triunfo... es igual
para muchos suscrilores.
«El ministro de la Guerra
anduvo, en verdad, muy torpe
al contestar a los cargos
tan fundados como enormes,
que le hizolaoposicion,
e inutilmente esforzose
en rebatir con palabras
de aquel'a los rudos golpes,
que palabras nada logran
si no llegan a razones.
La crisis es muy segura...
pobre nacion!!!»—Y cuan pobre!...
No leo ya mas periodicos, (dejando el que tenia
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palenque da las pasiones
en que no luehan ideas,
se despedazan los hombres.

ESGENA SEGUNDA.

D. Tomas.—D. Bonifacio.

D. Bonifacio sale de bala por la segunda puerta de let
izquierda.

D. Bon. Hola! Ya estas Icvantado?
D. Tom. Y aburrido.
I). Bon. Eso no es nuevo.

Todo te cansa y fastidia...
D. Tom. Hay motives...
D. Bon. ;Que ha de haberlos!

Mira, hermano, como yo
no me fastidio, y contento
como una Pascua estoy siempre.

D. Tom. Que quieres? Eso va en genios.
Dios me hizo asi.,.'

D. Bon. Tu procura
seguir en lodo mi ejempfo...

D. Tom. Imposible.
D. Bon. Disparate!

Yo abrigo el convencimienio
de que aquel que no es feliz
es porque no quiere serlo.

D. Tom. Quie'n es feliz en la tierra?
D. Bon. Muchisimos.
D. Tom. Es un sueno.

D. Bon. Vamos a ver, ^que te falta
a mi lado?

D. Tom. Nada; pero
ese mismo bienestar,
que yo a lu carino debo,
me lo acibara el temor...

D. Bon. {■Que temor! '

D. Tom. Te lo confieso:
el de ser quiza una carga
para ti, y que, con el tiempo,
en cara vayas a echarme
el favor...

D. Bon. Que estas diciendo!
1). Tom. Los hombres,..



D. Bon. Aqut no hay hombres
que valgan, lo sabes?

D. Tom. Siento
decirte...

D. Bsn. Somos hermanos,
cuyo afan y unico anhelo
deben cifrar en amarse:

abogado lu, sin pleitos,
en Barcelona vivias
con apuros... lo sostengo: (D . Tomas hace un

y, si lo quieres mas claro... geslo de disgusto)
D. Tom. Bonifacio!
D. Bon. Sin dinero;

sin un ochavo, y de huesped,
que es vivir en un infierno.
Mi mujer, que en paz descanse,
me dejo, al volar al cielo,
una hija y algunos bienes...

D. Tom. Que he venido yo a comeros.

D. Bon. Tomas!
D. Tom. Aurora quiza

pensara como yo pienso.
0 . Bon. No la ultrages.
D. Tom. 0 su abuela.
D. Bon. Mi suegra?
D. Tom. Si, tendra un genio

inaguantable.
D. Bon. Al contrario:

ya veras...

D. Tom. Debe tenerlo
muy malo.

D. Bon. No,
D. Tom. Suegra al fin.
0 . Bon. Pero suegra sin ejemplo,

D.
D.

Tom.
Bon.

D. Tom.

Ella y mi hija concibieron,
al ver que yo de tu suerte
me lamentaba, el proyecto
de que vinieras aqui.
Tu me enganas!

No te miento.
—Tu hermano esta delicado-
me estaba siempre diciendo
mi suegra.

Mas mi salud
era muy buena.



D. Bon.

D.
D.

D.
D.
D.

D.
D.

D.
D.
D.
D.

D.
D.

D.
D.
D.
D.
D.

D.

D.
D.
D.

1).

En efecto;
pero ella la hacia mala
para que yo...

Tom. No lo creo.
Bon. Is verdad, hombre; y Aurora,

Aurora anadia luego:
—si, papa, dile que venga
y los tres le cuidaremos.—
Y yo, a pesar de saber
que tu estabas sano y bueno,
sent! al fin una zozobra...
te crei realmente enfermo,
sail en el tren de las ocho
y no reeobrd el sosiego .

hasta llegar a Madrid
y verte bajo mi teeho.

Tom. Merced a un embuste.
Bon. Vamos!

Tom. Donde esla el famoso pleito
que exigia mi presencia
en la corte ?

Bon. No hables de eso.
Tom. Es que si hubiera sabido

que era un engano, no vengo.
Bon. Con que te arrepientes?
Tom. Si.
Bon. Gracias.
Tom. Bonifacio, temo

que Aurora y tu suegra piensen...
Bon. ^No te dije hace un momento?..
Tom. La verdad es sospechosa

en boca del embustero.
Bon. jTienes queja alguna de ellas?
Tom. No.
Bon. ^Te han hecho algun despreeio?..Tom. Es pronto.
Bo«. Tomas, tu en nadie

fd tienes.
Tom.

,

En cambio, observo
que a ti te la inspiran lodos.

Bon. Y soy feliz.
Tom. Buen provecho.Bon. Es que trato de que tu

lo seas tambien.
Tom. Lo veo

muy dificil.
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D. Bon. Pues yo no.
D. Tom. Tu te alimentas de suenos...
D. Bon. Tu de amarguras, que solo

existen en tu cerebro.
D. Tom. ;Ojala fuera verdad!
D. Bon. Tu aprovecha bien el tiempo
D. Tom. iQuieres decir que trabaje?..
D. Bon. Que hagas algo.
D. Tom. Te comprendo.
D. Bon. Mira, proponte una cosa.

D. Tom. ^Pretender algpn empleo?
D. Bon. No, buscar a tus antiguos

camaradas de colegio.
Entre el los , cuentas amigos

D. Tom. Amigos, yo! No los tengo.
D. Bon. No pocos hay que te quiereu

y que estan en candelero.
1). Tom. Pero a verme no han venido...
D. Bon. Visitales tu.
D. Tom. No pienso...

La verdadera amistad
rechaza los cumplimientos,
las ceremonias ridjculas...

D. Bon. Pues aplicate tu el cuento.
Ademas, tal vez ignoran
tu arribo.

D. Tom. Deben saberlo.
D. Bon. Y que vas a hacer hoy?
D. Tom. Nada.
D. Bon. Vamos, busca tu sombrero

y vente conmigo.
D. Tom. jComo!

^vas a salir?
D. Bon. A1 momento. [Tiradelacampanilla.)
D. Tom. Y a donde vas tan temprano?...
T). Bon. Yoy a... mas ^que estoy viendo? (mirando el

reloj.)
son muy cerca de las once!..

D. Tom. No es tantarde...
D. Bon. ;Ya no llego!"

Y esa chica... Faltar hoy (vuelve a llamar.)
que tocan los ingenieros! (se quita la bata.)
jPorvidade!

D. Tom. No te apures
por minuto mas 6 menos.
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D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.
D. Tom.
D. Bon.

Clara.
D. Bon

Clara.
D. Bon,
Clara.
D. Bon.
Clara.
D. Bon,
Clara.

D. Tom.
Clara.
D. Bon.
D. Tom.

D. Bon.
Clara.

No hay tu tia... al dar las once... (tararea la
marcka real.)
Luego tti vas?...

Al relevo
de la guardia de Palacio.
Si hay siempre un gentio inmenso!
Es posible!

Vaya, y yo,
ni en verano, ni en invierno,
he faitado un solo dia.
Varaos, ve'nte.

Ni por pienso.
Animate; pasaras
muy bien el rato.

Me quedo.
El jueves toco Borbon
un aria del Rigoletto!..
Si me fastidia la musical..
Como todo.

Harto lo siento.
Estara sorda esa chica! (vuelve a agitar la
campanula.)

ESCENA TERCERA.

Dichos y Clara.

Llamaba usted?
Ya lo creo.

Sirveme aqui el chocolate.
Pero antes tendre que hacerlo.
Aun lo has de hacer!

Si senor.
Entonces estamos frescos.
La culpa no ha sido mia.
Que se esla pasando el tiempo.
He tenido que arreglar
los principios y por eso...
como ahora se ponen tres...
Y antes ^cuantos?

Uno menos.
Callaras! (aparte a Clara.)

Entonces yo
soy la causa de ese aumenlo?..
No hagas caso.

Si es verdad!
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D, Bon. El chocolate!
Clara. Corriendo;

mas sepa usled...
D. Bon. No disculpas,

chocolate es lo que quiero.D. Tom. (Ilasta la misma criada,
asi de un modo indireclo,
me dice que estoy de mas!...
jEs fuerza poner remedio!...)

ESCENA CUARTA.

D. Bonifacio y D. Tomas: a poco Aurora.

D. (Bon. tralando de ponerse la corbata.)
No vi torpeza mayor...

jQue lazo tan desigual! .

Si asi doy la vuelta, mal: (indicando un mo-
do de darla.)
si la doy asi, peor. ( indicando otro.)
jAurora! Bah! es palarata (llamando d Aurora
y desisliendo de ponerse la corbata .)
pensar...

Aurora. zQue quieres, papa? (saliendo por la

£uerta de la derecha.)
ija, Jo de siempre. (presentando la corbata a

Aurora.)
Aurora. Ya!

^Que te ponga la corbata? (tomdndola y po~
niendosela.)

D. Bon. Si lu vieras que agonias
he pasado, sin poder ..

Aurora. Pues no lo vuelvas a hacer.
Hola, tio; buenos dias. (reparando en D. To -

mas.)
D. Tom. Buenos, sobrina.
Auroha. (Que' aausto!)
D. Bon. Soy muy torpe, lo eonfieso.
Aurora. Yaya, no pienses en eso

y mira si esla a lu gusto.
D. Bon. Ay! Que pronto!
Aurora. Ni que fuera

un arco de iglesia.
D. Bon. Pues

para mi, Aurora, igual es.
Aurora. Que ha de serlo!



12
I). Tom.

,

De manera,
que a no haber tu hija venido
corriendo en tu auxilio ahora...

D. Bon. Naufrago! Ca! Sin Aurora,
era yo un hombre perdido.

Aurora. No digas...
D. Bon. Vale mas plata!..

Pues su amparo y proteccion
no tan solo a la cuestion
se cinen de la corbata.

Aurora. Cargos por demas sencillos...
D. Bon. Da cuerda al reloj, Tomas;

me peina y, en fin, £que mas?
hasta menace los fpitillos!

Aurora. Por complacerte me afano...
D. Bon. Y tu afan paga mi amcr.

D. Tom. (A que, con ese candor,
la chica engana a mi hermano?)

D. Bon. ^Que dices tu. de esto? (a D. Tomas.)
D. Tom. Nada.

Que a gusto de'bes eslar
cuando has podido olvidar
que te espera... la parada.

D. Bon. jEs verdad!
D. Tom. Son ya las once.
Aurora. ^Te vas?
D. Bon. Si, mas vuelvo al punto;

y esta Clara... jes mucho asunto! (agitando la
campanula).
jAunque fuera uno de bronce!

ESCENA QUINTA.
Dichos y dona Francisca.

D a Fra. (Saliendo por la puerta de la derecha).
iVaya un modo de llamar!

D. Tom. (jYa esta en campana la suegra!)
D. Bon. (jTJy ! ;Mi mama! ;Esta es mas negra!

jNo hay mas! van a relevar
sin que yo pueda .. ;por vidal)

D. a Fra. ^Que tienes? [a D. Bonifacio que continuard
agitando el cordon de la campanil(a).

ESCENA SESTA.

Dichos y Clara,

iQuien llama?Clara.
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t>. Bon.

Clara.

D. Bon.

D.a Fra.
D. Bon.
Aurora.

D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.

D. a Fra.
D. Bon.

D. a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.

D.a Fra.
D. Bon.

D.a Fra.

Aurora .

Yo.
iEsta el chocolate?

No,
voy a balirlo en seguida.
Batirlo aun cuando ya
la raarcha estaran batiendo! (Corre d buscar el
sombrero).
^Que dice? (Sin comprender).

Me voy corriendo.
^Pero en ayunas, papd?
Aguarda solo un minuto..
No puedo: tengo que hacer...
Supongo que ir£s a ver

a lu amigo D. Canuto?
4A mi amigo?.. Ciertamenle.
Que suelte loconsabido.
^Los dineros? Comprendido.
No dejes de averiguar
tambien....

iQue cosa?
El eslado

de la casa de Alvarado...
se dice que va a quebrar.
jCa!

Pues yo en esle momenlo
losfondos retirana.
Justaraente, y perderia]
el diez y nueve por ciento
que me ofreeio de interes.
Fue un cebo esa oferta.

No.
A mas, es mi amigo y yo...
Tu lo haces todo al reves.
Yuelvo.

jAh! Mira, te'n presente
tambien que el lunes vencio,
si no es mi memoria escasa...

jEl alquiler de la casa!..
Si pague al casero yo
hara cuatro 6 cinco dias!
No hablo de eso.

Pues ^que fue
Io que vencio?

El pagare
que te firmo D. Matias.
Si, mas tantascomisiones...
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D. a Fra. Que te paguen.
D. Bon. Si, por cierlo.
D.a Fra. Y haz saber a D. Mamerto

que obras son buenas razones.
D. Tom. (jPuesdigo!)
D.a Fra. Tu a todo callas

y no piensas ni una vez

que D. Ernesto es un pez
que liene muchas agallas.

D. Tom. (Esta suegra es de las finas.)
D. Bon. Voy a hacer..., lo que hace al caso.
D. a Fra. Hombre, informate, de paso,

del estado de las minas.
I). Bon. Pensare tambien en eso.

Aurora. Pero loma el chocolate...
ya eslara...

D. Bon. jQue disparate!
lo tomare a mi regreso.
^Con que te quedas? (a D Tomas.)

D. Tom. Siafe.
D. a Fra. ;Cal!e! ^Estaba usted aqui? (viendo dD . Tomas).

jy yo sin verle!
D. Tom. Por mi...
D. a Fra. Mil perdones...
D. Tom. No hay de que.
D. Bon. Espero que con las dos

no has de aburrirte, Tomas.
D. a Fra. jAburrirse!
Aurora. Ya veras

como no.

D. Tom. (Lo dudo.)
D. Bon. Adios.

(Yamos ahora, Bonifacio,
a tomar el derrotero.
Primero iremos.... primero
a la plaza de Palacio.)

ESCENA SETIMA.

Dona Francisca. Aurora. D. Tomas.

D'. Tom. (jQue no me aburra! los medios
que tengo para evitarlo
son aproposito.)

D. a Fra. ^Sabes
que tu lio es algo raro? (a Aurora.)

Aurora. Pocq espansivo. (d Dona Francisa.)



D. a Fra.

D. Tom.

D. a Fra.

Aurora.
D. a Fra.
D. Tom.
D. a Fra.
Aurora.
D. Tom.

D. a Fra.
Aurora.

D. Tom.

D. a Fra.

D. Tom.

Aurora.

D. Tom.
Aurora.

D. a Fra.

D. Tom.

D.* Fra.

Aurora.

D.a Fra.

io

jY tan hosco!.. (a Aurora.)
Tan... no se como!..

(Reparo
que pronto voy a dormirme.)
Fuerza ser4 hablarie de algo
porque si no... jVaya un hombre! (a Aurora.)
Tal vez, mama, con el trato...
Vamos, no este usted tan serio... (d D. Tomas.)
jSenora!..

Ni tan callado.
Dice bien mama Francisca.
Sin duda, peroes el caso

que acoslutnbro eslar asi
casi siempre.

Lo he observado.
Pues es preciso mudar
decostumbre.

Sera en vano

que lo intente.
; Ave-Maria!

;,por que lan desesperado?..
Mi caracter... y despues
el tiempo... los desenganos...
i Desenganos! pues papa
nunca de eso nos hahablado!
nos decia que era usted
muy dichoso....

[Mentecato!
Y que solo le faltaba
el vivir a nuestro lado
para serio por cornpleto.
For eso, y eonsiderando
que usted se encontraba solo,
las dos mil veoes le instamos
& fin de que usted viniera...
Lo agradezco; mas mi hermano
nunca supo...ya se ve,
eomo el no pasa euidados
ni penas... lo encuentra todo
tan a su gusto y tan llano!..
Mire usted, acerca de eso

le estoy siempre predicando,
pero en desierto.

Papa
eslan buene! ..

Demasiado.



Aurora.

D. a Fra.

D. Tom.
Aurora .

1 Fra.

Tom.
D. a Fra.

Como usted dijo muy-bien
hace poco, Bonifacio
ni padece, ni concibe

que otros sufran.
Mas, en cambio,

hace todo el bien que puede.
Pero ^como lo hace? dando
sin ton ni son y sin que
lo agradezca Dios ni el diablo.
Segun el, todos los hombres
son, D. Tomas, unos sanlos

y siempre, para quien pide,
abierta tiene su mano.

Amigo, y como mantiene
este mundo a tanlos vagos,
y Bonifacio en seguida
descubre a todos su flaco,
calcule usted si tendrd
el infeliz parroquianos.
Ya lo creo.

Mas no todos
han de ser, mama, tan falsos..;
Don Tomas, todos son primos,
primos que han determinado
comerse la sopa boba
con el pan de Bonifacio.
(jSi lo dira eslo por mi!)
Vamos, ;si ya es un escandaio!
Querido:—le dice un projimo
a quien nunca ha saludado—
me veo en un compromiso,
^podra usted darme hasta el sabado
cien duros?—;No he de poder!..
tome usted.—Y se sollaron
los cien duros ha seis meses

y el sabado aun no ha llegado.
Olro le vino diciendo
que su casero era un vandalo,
que no le daba la casa
sin fiador.... pues en el aclo
puso su firma el muy bobo,
y si yo tan lista no ando
se le pega a las costillas
el alquiler de dos ahos.
Y en fin, hara dos semanas
seis mil duros le han sacado



D. Tom.
D. a Fra

con acciones do unas minas
que nutica daran dos cuartos.
Plies dicen que esas acciones
son may buseadas.

Es claro,
qaien las vendio asi lo dijo,
mas son... papelcs mojados.
Sin duda.

La verdadera
mina, no hay que dudarlo,
lia sido para el may cuco

que los seis mil ha alrapado.
Aurora. Vera usted como papa

averigua lo conlrarlo.
Y, si al fin no lo averigua,
sera capnzde invenlarlo.
iCon que objelo?

Que se yo!
Mas las sumas que ha soltado
puede darlas por perdidas:
Don Tomds ^no es cierlo?

Exacto.
Fra. Lo mismo que las que dio

a D. Canuto y al traslo
de D. Ernesto.

iQuien sabe!..
Tal vez haya logrado
papa verlds... Quiza ahora...
Lo quees ahora Bonifacio
no piensa en tal cosa: esta
masgravemente ocupado.

veras? iy a donde fue?..
A la plaza de Palacio,
al relevo de la guardia...

D. a Fra. jQueescuchol
Aurora. Le gusta tanto

la musical...
D. a Fra. Ese es el mail

que sea el tonto tan dado
a la musica.

Aurora. Despues..;
D. a Fra. Despues vendra muy ufano

diciendonos, como siempre,
que a nadie en casa ha encontrado,
6 bien que le handicho todos

2

Aurora
Fra

Aurora.

D. Tom.

D. a Fra.
D. Tom.
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D. Tom.
D. a Fra.

Aurora.

D. s Fra.
I). Tom.
D. a Fra.

D. Tom.

D. a Fra

Aurora
D. a Fra
D. Tom.
Aurora

D. Tom.

volviera olrodia...
^El sabado?

Esto no puede seguir
asi mucho tiempo.

Vamos,
calmese usled.

iYaya! jvaya!
Mas...

jQue crialura! A esle paso
se quedara el mejor dia
como aquel celebre gallo,
sin plumas y....

Por mi parte,
procurare...

«ay que evitarlo
Asi que tu padre vuelva, (d Aurora.

haz que me avisen ^estamos?
. No !o olvidare, mama.

. Don Tomas, hasta otro rato. {vase.)
Senora...

(;Mi pobre tio!..

vaya que hemos procurado.
dislraerlel)

(iEstoy resuello:
manana mismo me marcho!)

ESCENA OCTAYA.

Dichos menos Dona Francisca.

Aurora.
D. Tom.

Aurora.

D. Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora,

^Se va usted, tio?
A no ser

que acuerde tu volunlad
olra cosa...

La verdad,
si usted no tiene que hacer,
yo mucho me alegraria
merecer de su indulgencia...
,;Que deseas?

Una audieneia.
Habla, pues, sobrina mia.
Sientese usted.

^Que me sicnte?
Si.



D. Tom.

Aurora.
D. Tom.
Aurora.

I). Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.
Aurora.
D.Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.

1). Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.
A URORA.
D. Tom.

Aurora.

D. Tom.

Aurora.

(La sesion va a ser floja.
;Paciencia!)

Si eslo le enoja...Ya estoy sentado.
Corriente.

Usted pasar hadebido
un rato poco agradable
y, en parte, soy responsablede que usted se hava aburrido.
No tal.

Si, seiior.
Aurora...

Me consla a mi...
(jQue porfia!)Y no me consolaria

si no procurase abora
dejar a usted muy contento.
Pues me doy por contentado.
Bien; mas...

Hemos aeabado.
Piaya mas alto mi intento.
;.Mas alto? (jPobre de mil)
Ha dieho usted que lloraba
desenganos y queeslabatriste casi siempre...

Si.
Pues en curar su tristeza
cifro, tio, mi deseo.
Tu tienes, a lo que veo,
mas corazon que cabeza.
^Va usle A ser franco conmige?Siempre lo he sido.

Me agrada.
Puesresponda usted.

(jQue osada!);Tiene usted algun amigo?
^Para que saberlo quieres?Yo no atino la razon...
jComo! ^Olvida usted que son
muy curiosas las mujeres?
^Con que la curiosidad
a preguntarme te obliga?...Si, masespero me diga,sobre todo, la verdad;
y perdon, si le importuno.^Tiene uste amigos, si 6 no?
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D. Tom.

Aurora.
D. Tom.

Aurora.

D. Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.
D. Tom.

Aurora.

I). Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.

D. Tom.
Aurora
D. Tom.
Aurora

Pero amigos buenos.
Yo!...

no tengo, Aurora, ninguno,
;De veras!

(jQne original!)
No existcn amigos buenos.
Pues sin uno, porlo menos,
esia usted, tip, muy mal.

Igual que con el, Aurora.

^Con que lo mismo?
Si, a fe.

Vamos, observo que uste

lo que es amistad ignora.
La amislad es solo un nombre...
lo mas, un manlo...

No hay lal.

Mar.fo hermoso con el cual
su egoisrno oculta el hombre.

Apcnas veo un indicio
de amistad, del interes
me acuerdo.

Pues yo, al reyes,
me acuerdo del sacrifice.
Veo el calculo anle lodo.
Yo solo la abnegacion.
Bien, eso es que tu razon...

Lo ve de distinto modo.

^Por que mirar no procura
la de usted, corrio la mia?

Aunque asi fuera, veria
el erigano.

;Que locum!
jLa amistad! lazo de flores

que en la tierra une a los seres

para parlir los placeres
lo mismo que los dolores!
Mira, te esfuerzas en vano...

, Convenzase usled.
;Pues digo!..

. A veces un buen amigo
es mucho mas que un hermano.
Naturaleza la union
fraternal forma, es verdad:
los lazos do la amistad
son obra del corazon.



D. Tom. (jHola! jhola! Paes no se esplica
Jan mal como yo pense...)

Aurora. ^Se va eonvenciendo uste?
D. Tom. (jEs el demontre esla chica!)
Aurora. (;Duda!)
D. Tom. (Tiene el privilegio

de haeer ver... ;me ha cenfundido!..)Dime donde has aprendido
tu todo eso? ^En el eolegio?

Aurora. De tal eiencia la razon
existe en mi.

D. Tom. No te alabes,
porque esas cosas que sabes...

Aurora. Me las dicta el eorazon.
D. Tom. [Que dices!
Aurora. Tio Tomas,

esas cosas no se aprenden,
esas cosas se eompreuden,
se sienten, y nada mas.

D. Tom. ;Se sienten! Hagamos panto
pues si no, no acabaremos.

Aurora. Muy bien, de otro asunto hablemos.
D. Tom. Hablemos, pues, de otro asunto.
Aurora. Dejemos por hoy a un lado

la cueslion de si es verdad
6 men lira (a a mist ad:
<do aprueba usted?

D. Tom. Aprobado.
Aurora. Pues escuche uste' una idea.

Usted, segun mi entender,
un amigo ha menesler.
^Quiere usted que yo lo sea?

D. Tom. ^Por que no?
Aurora. Mas es preciso

que l.o medite y que enticnda
que, si acepla uste n:i ofrenda,
acepla uste un edm prom iso
que es fuerza que no rehuya.

D. Tom. cual es? porque, en verdad...
Aurora. El de pagar mi amistad.
D. Tom. |Pagarla!
Aurora. Si, con la suya.

Dandcme, qucrido tio,
por la que yo a usted le de,
su eonlianza.



D. Tom. Lo hare.
Aurora. Su carinc por el mio..

Y no, en mi solieitud,
vea un mezquino injer^s,
que la ambicion de amor es,
mas que avaricia, vii tud.

D. Tom. ^Yirtud? (;Vaya una salida!)
Aurora. Las condiciones medite,

y digame usled si admite
mi amistad

D. Tom. Bien... admilida.
Aurora. ^Bajo palabra de honor?..
I). Tom. ^Piensas que miento yo aeaso?..
Aurora . Voy a saberlo, pues paso

a demandarle un favor,
interponiendo el influjo...

D. Tom. ^De nuestra amistad?
Aurora .

Cabal.
D. Tom. ^Que quieres?
Aurora. Cosa trivial...

que me copie uste un dibujo.
D. Tom. ^Un dibujo?
Aurora. iLe incomoda?
D. Tom. No...
Aurora. Es muy lindo.
D. Tom. Convenido.
Aurora. Usled vera: lo ha traido

El correo de la moda. (enseiiando a D. Tomas
un pliego enorme de dibujos que habrd encima
del velador.)

D. Tom. Muy lindo; mas es probable
que no lo copie, hija mia.

Aurora. Yarr.os, lio, usled seria
un amigo mas amable.

D. Tom. Corriente, mas no aseguro ( lomando el pliego
y disponiendose d copiar.)
que consign descifrar
tanto enredo...

Aurora. A Irabajar.
D. Tom. Si nose...

Aurora. ;Vaya un apuro!
D. Tom. Mira, de veras, no atino..
Aurora. Si es esto solo! ( indionnao lo que es el dibujo

que quiereque D. Tomas le copie.)
D. Tom. iE&lo?
Aurora. Si.



23
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.
Aurora .

D. Tom.
Aurora.
1). Tom.

Clara.
D. Tom.
Clara.

D. Tom.

Clara.
D. Tom.

Clara.

Aurora.
Clara.

D. Tom.

Y donde hay papel?
Aqui

tiene uste un pliego muy fino. (ddndoleotro quehabrd encimadel velador.)
lY habra un lapiz?..

Cuantos quiera:
voy a traerselo a usle.
No vayas: me servire
del que llevo en la eartera. (Sacando lacartera
y de ella un lapiz,)
Pero escucha: necesilas
eslo muy pronto?

A1 momento.
iDemonlre!

Mas me conlento
tan solo con dos onditas.
Bien

Queda de las demas
absuelto, por la presente.
^Va asi bien?.. (empezmdo a copiar .)

Perfectamente.
(jYa estarea!)]

ESCENA NOVENA.

Dichos y Clara.

Don Tomas...
^Que quieres?

Ahi tiene usted
una visita.

iQuien? jYo!
No puede ser,

Le ascguro...
Quiza no has pueslo atencion
y confundas...

Oig-a usted,
si se figura que soy
eomo otras muchas criadas,
de medio a medio la erro.

jClara!.. (reconviniendola carinosanente.)jPues me ha giislado!
;E1 demoulre del senor!
Vamos, diquien ha venido
y acabemos la cueslion.



24

Clara. Si usted no me ha de creer!...
Aurora. Ten prudetieia.
Clara. Anoserpor...
D. Tom. iQaie’n me busca?
Clara. Up. senorilo.
D. Tom. ,;Ha dicho su nombre?
Clara. No.

Y yo he vislo su sembtanle
otra vez; pero no doy...

Aurora. ^Ng haces memoria?
Clara. Nocaigo...
D. Tom. Siempre sera algun moscon....

Clara. Repetire a usted lo mismo

que me dijo cuando entro.

Muchacha, si esta visible
Don Tomas de Fuenmayor,
dile que aguarda liceneia,
para darle un apreton,
el hijo de quien se tiene,
anos ha, por el mejor
de sus mejores amigos.

D. Tom. ^Eso dijo?
Clara. Y se callo._ __

,

Aurora. £Con que me ha enganado usted? (a D. Tomas

con tonode duke reconvened on.)
D.Tom. jEng-anarteb
Aurora. Si, senor.

Sin amigos le crei..._
D. Tom. Pues no mudes de opinion.
Aurora. Yo me remito at anuncio...
D. Tom. No )e des ningun valor.

Ese anuncio es una tilfa ;
tu veras, en conclusion,
como ese amigo tan bueno,
segun el, me envia hoy
a su hijo para aburrirme
con sandeces...

Aurora. jQue aprension
D. Tom. Como no venga, cual temo,

para otra cosa peor.
Clara. ^Recibe uste 6 no recibe?
D. Tom. Mira, casi casi csloy

por escusarme...

Aurora. Mai hecho.
R. Tom. Si tu no lo apruebas...
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Aurora.

D. Tom.

Clara.

D. Tom.
Clara.

D. Tom.
Clara.

D. Tom.
Aurora.
Clara.

D. Tom.
Clara.

X>. Tom.
Clara.
B. Tom.
Clara.

D.'Tom.
Clara.

D. Tom.
Clara.
Aurora.
Clara.

No.
Clara, di a ese caballero
que pase.

jVamos! (d Clara viendo quo no obc-
dece a Aurora.)

Ya voy;
mas antes quiero advertir
a D. Tomas...

;Que?
Que yo.

por mi condueta, merezco

que me haga usted mas favor.
Perdona...

Que no he venido
antes de ayer de Alcorcon,
ni de la Alearria...

Corriente.
Calla. (d Clara).

Que, aunque sirvo, soy
una criada que igual
no se eneuentra, no sehor,
aunque se busque y rebusque...
^Con candil?

Ni con farol.
Porque yo (

no tengo novio,
ni una vez pise el salon
de Capellanes...

jYa basla!
Pronto acabo...

Con mi humor.
Ni respondo euando me hace

cualquiera una observacion.
Lo veo.

Y en fin, ni siso,
porque a la compra no voy
y gano mis cualro duros
cumpliendo mi obligacion
como nadie.

Ya no bay calma!,..
He dicbo.

jGraeias a Dios!
(Si se me queda en el cuerpo,
me muero de un reventon.)



2). Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.

D. Tom.
Aurora

D. Tom.
Aurora,

ESCENA DECIMA.

Dichos menos Clara.

Esa chica es un pedrisco.
Que, por fortuna, paso.
Ahora, a poner buena cara;
porque, en verdad, no hay razon

para que ese caballero,
que viene a ver a usted hoy,
descubra que...

Ese va a ser

un pedrisco mas atroz.

^Por que juzga usted las cosas

siempre eon tal prevencion?
Usted se conveneera...

Y tu tambien.
Yo me voy;

pero despues hablaremos.
Como tu quieras.

Adios.

ESCENA UNDECIMA.

Don Tomas, Andres y Clara.

Andres. (dentro .) ^Donde?.. Donde esta.

D. Tom.
_

jAydemi!
Clara, {en el fondo d Andres y senalando d D, Tomas.)

Ya le tiene usted delanle.
Andres. iDon Tomas!
D. Tom. jAndres! ;tu aquii..
Clara. (Vamos, lo dicho, yo vi

olra vez ese semblante...) {vase mirand) con

curiosidad d Andres)
D. Tom. Yo le bacia en Mataro.
Andres. Tampoco le hacia yo

en Madrid.
D. Tom. Vine de priesa...
Andres. Como usted se despidio

de todos d la francesa!
D. Tom. Mas es que...
Andres. Ademas creia

que, al dejar a Barcelona,
no a la corle se vendria...

D. Tom. ^Pues a domic?
Andres. Yo le hacia

al lado de una persona...
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i>. Tom.
Andres.

D. Tom.

Andres.
D. Tom.

Andres.

D. Tom.

Andres.

D. Tom.
Andres.

D. Tom.
Andres.

D. Tom.
Andres.
D. Tom.

Andres.

D. Tom.
Andres.

D. Tom.
Andres.
D. Tom.

Andres.
D. Tom.
Andres.

de Teresa.
;GalIaras!

Permila usted que me asombre.
;Ya no la ama usted quizas?..
No pronuncies ese nombre,
no le pronuncies jamas.
Me deja usted confundido!..
;Y tu padre? (comoquien desea mudar de con -

versacion.)
Ha conseguido

restablecerse esle olono.
Vamos, y tu £a que has venido
a la villa del madrono?
Es decir, si inoporluna
no es mi pregunta.

No lengo
ese juieio de ninguna
de las suyas.

Gracias.
Vengo

a buscar una fortuna.
^Alguna herencia?

No tal:
que, aunque ella fuera un atajo
para hacer pronto un caudal,
es mi unico capital
el fruto de mi trabajo.
lY piensas rico morir?

iQuien sabe!..
iQue eslravagancia!

tu tendras que desistir
Mucho pueden conseguir
el deseo y la constancia.
jDelirio!

^Se acuerda uste
de aquella obra que empece,
ha diez anos, tan pesada..,.
^,La llevas adelantada?..
Tanto... que ya la acabe.
Paciencia fue bien estrana,
pues creo, si no me cngana,
mi trabajada memoria,
que era una obra de hisloria...
Era una Listeria de Espaha
;Y diez anos te ha tenido?..
Gonslantemente ocupado.
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D. Tom.

Andres.

D. Tom.

Pei'o, Andres, ^como has podido?..
A mi me hubiera aburrido
antes de haber empezado.,,
De padres pobres naci,
Don Tomas, y desde nino
en la opulencia vivi,
opulencia que debi
de mis padres al eariho.

Creci despues en edad,
crecieron las atenciones
y la paternal bondad
las cubrio, en su ancianidad,
a costa de privaciones.

Y ni una vez se quejaron:
que, en sucuidado prolijo,
los padres nunca encontraron

sacrificios, si anhelaron
el bieneslar de su hijo.

Todo lo saben hallar

para su bien lan querido:
duermen, y es para sonar

que le miran reposar
por la ventura mecido.

Los mios, tanlo por mi

hicieron, en conclusion,
que, al despunlar mi razon,
solo en torno mio vi
escrita su abnegacion.

Mas no mi deuda olvide,
no pude de el la. olvidarme,
y al trabajo me abrace,
porqiie e'l podia ayudarme
a pagar lo que cobre.

Y ansioso de conseguir
las aspiraciones mias,^
trabajando he visto huir
sin descanso muchos dias,
muchas noches sin dortnir.

Pues si alguna vez nublaba
mis ojos sueno Iraidor,
de mis padres me acordaba
y el sueno se disipaba
con los ray os de mi amor.

;Bien! Mereees mil loores;
mas vana fue tu larea,
perdidos tus sinsaborcs:
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Andres.
I). Tom.

Andrf.s.

D. Tom.
Andres.
D. Tom.

Andres.

D. Tom.
Andres.
I). Tom.
Andres.

D. Tom.

Andres.
D. Tom.

Andres.
I). Tom.
Andres.
I). Tom.

Andres.
D. Tom.
Andres.

D. Tom.

Andres.
D. Tom.

Andres.

en Espana no hay quien lea.
^Que no?

Todos son a uteres,
Yo no dudo que muy bella ■

sea iu obra, mas de apuros
no saldras, pese a tu eslreila.
jQue dice listed! Si por ella
me dan ya quince mil duros!
Eso lo has sohado.

|Ga!
No alimentes lal quimera:
en Madrid nose hallara
un editor...

Mas Io habra
en otro punto cualquiera.
En Francia.

jComo! jUn frances!
Si, senor.

;Bobalicon!
Y lo raejor del caso es

que yo no he admitido...
; Andres!

iTan buena proposicion!
Esa oferta sera vana:
tu te cnganas.

No he mentido.
Pues el no aceptarla ha sido
una pifia soberana.

Pues no estoy arrepentido.
Vamos, iy que te propones?
Publicarla por mi cuenta.
Si tienes muclios doblones....
porque el papel... y la imprenta!...
Yeremos.

Son ilusiones.
A la Reina he dedicado
la obra.

Y esperas te de
para ios gaslos?..

No a fe.
Bicn haces. Han abusado
lantos de ese medio que...
ni tendrias la fortuna
de hacer hasta ella llegar
tu suplica.

iQue tonluna!
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D. Tom.
Andres.
D. Tom.
Andres.

D. Tom.
Andres.

D. Tom.
Andres.

D. Tom.

Andres.

D. Tom.
Andres.
D. Tom.

Andres.
1). Tom.
Andres.
D. Tom.
Andres.

D. Tom.

Andres.
D. Tom.
Andres.

D. Tom.

Andres.

D. Tom.

Logre anoehe hablarle en una

audiencia particular.
iLa Reina te recibio?

Su bondad es lan noloria...
que dijo?..

Me alenlo
en mi empresa y aceptd
mi humilde dedicaloria.
Algo es eso.

El complemenlo
de mi sueno mas querido,
puescon un librero cuento

que, al saberlo, me ha ofrecido
secundar mi pensamiento.
^De que modo?

Pagando el
los gaslos de la impresion...
Mas he de darle el papel.
Con tal que le sea fiel
el librero...

No hay razon

fundada para dudar...
No afirmaria yo tanlo.
<;Por que?

Porque, a til pesar,
se puede el librero alzar
con la limosna y el santo.
Con tal ruindad no sospecho.
Tu vives aun en la infancia.
El librero...

jBuen provecho!
Ha de quedar satisfecho
con una honrosa ganancia.
El mundo que has de habilar
no conoces...

Puede ser.

Y pronto te va a pesar.
Si conocerlo es dudar,
no lo quiero conocer.

Pues, sin detencion alguna,
comprael papel y andandilo...
Vera si el consejo admito
tan pronto como reuna
mil duros que necesito.
iNo los tienes? jQue candor!
y tu piensas jcriatura!
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que encontraras?.,.

Andres. Si, senor.
D. Tom. Mai eg las.
Andres. Esloy mejor

de lo que usled se figura.
D. Tom. Si esto te falta... pues digo (indicando dincro)„

que es menudillo el atasco.
Andres. No ha de faltarun amigo...
D. Tom. Mira, si cuentas conmigo,

te llevas, Andre's, un chasco.
Andres. No ha sido tal mi intencion.
D. Tom. (Mai disfrazas tu doblez,

amigo, en esta ocasion.
Si lo dije; ni una vez

me ha enganado el corazon!)
Andres. Pronto haliare ese dinero.
D. Tom. Si yo con fondos contara...
Andres. Gracias.
I). Tom. Seria el primero...
Andres. Si la amistad no me ampara,

me amparara un usurero.
D. Tom. Mas vale que, con cuidado ,

tu equipaje arregles.
Andres. No.
D. Tom. Mira que, desesperado,

te has de ver pronto obligado
a volver a Malaro.

Andres. Hay providencia que cuida
del que obra bien.

D. Tom. Cosa cierta;
pero suele eslar dormida...

Andres. Quiena sus padres noolvida,
siempre la encuentra despierta.
Dios aprieta, mas no ahoga.

D. Tom. Tirar tanto se le ve

de la soga a veces, que...
Andres. Nunca lastima esa soga

al hombre que liene te.

ESCENA DUOBECIMA.



D. Bon.
' (jLleguo tarde!

Cuando ya habian tocado
un duo do la Traviala!..
;De fijo me siento hoy malo!)
'jHola! jTomas! No sabia

que eslabas acompahado.
D. Tom. Andres de Sandoval, hijo (presentando d Andres.)

de un amigo. (Con ironia .)
D. Bon. Muchoaplaudo

esta ocasion...
D. Tom.. El sefior

,

■

,

es mi hermano Bonifacio. ( Pvcscntiindo.e ci

Andres.)
Andres. Desde este momento puede

disponer de mi.
D. Bon. Eslimando.

^Reside uste?...
Andres. En Mataro;

pero ha poco me obligaroti
a venir cierlos asunlos...

D. Bon. Habra usted visto ya el prado,
y la fuente Castellana,
y el Retiro, y el Bolanico’!1

..

Andres. Si, senor; todo eso vi

y ademas he visitado
el Museo, la Armeria,
la Biblioteca...

D. Bon. Leencargo
que de Madri I no se vaya
sin ver dos cosas.

Andres. Agnardo
que usted me las diga.

D. Bon. Alpunto.
De ellas muchos no hacen cuso ;

mas yo le aseguro a usted

que le han de dar muy buen rato.

D. Tom. (Alguna majaderia!)
Andres. Pues esas cosas sepamos.
D. Bon. Es la primera... el relevo

de la guardia de Palacio.
Andres. El relevo! .

D. Tom. (No lo dije!)
D. Bon. Mas este usted en el arco

de la Armeria, lo mas,
a las once nrenos cuarto;
porque a las once comienzan



y si viera usted qud plato
de gusto es elllegar tardeL.
Por cierto hoy me he descuidado
un poco y ten go una rabiaL.

Andres, Por eso?..
D. Tom. (;Que hombre mas sandio!..)
D. Bon. Y graeias que acornpane

hasla el cuarlel del Soldado
a la guardia que salia.

D. Tom. Dejate...
D. Bon. De lo eontrario!..
Andres. Y la olra cosa... ^eual es?..
D. Bon. ^La otra cosa? ^Que apostamos,

don Andres, a que el saberla
le va a usted ya interesando?

Andres. Cierto.
i). Bon. jQue lal! . Pues, amigo,

la otra cosa tiene encantos
dislintos. Pasa de noche. (conmucho mister io.
A las ocho en pun to.

Andres. Yamos,
diga usted...

D. Bon. Es... la salida
de los correos. [Canaria!
^listed no se .asombra?

Andres. No.
D. Bon. /Tampoco tu?..
D. Tom. jBonifacio!..
D. Bon. Vaya usted hoy y Vera.... (d Andres.)
Andres. Ire, a no haber an obst&cu'.o...
D. Bon. Las ocho dan y la genie (entusiasmado .)

se amonlona. Suena el latigo
de los zagaies. Las sillas
arrancan y van rodando
tan humildes... mas, de pronto,
toma una por este lado,
otra por este, otra sigue
de frenle y joh/ [Que especlaculo
tan sorprendente! jTan nuevo!
jTan brillante/

D. Tom. Y tan barato.
1). Bon. Ah! si: le advierto que el verlo

no le ha de coslar un cuarto.
D. Tom. Mas considera que Andres

ha de andar muy ocupado.
D. Bon. Para todo hay tiempo.

.3



Andres. A vece.s*
sin poder uno evitarlo,
suceoe...

P, Bon. ;B.iIi.r ;bah !
. Tom. Esqueaquf,

deride tu le esias niirando,
es sin joven de prqvecho.

Andres. No, senor.

D. Tom Es to 'do un sabio.
D. Bon. Cuando mi hemiaifo lo-diee...
D. Tom. Hace poco ha tenninado

una obra muy iinporlanle...
. Bon. £<|biza algon puenlie, 6 aeaso?..

Andres. (;Se buria!)
I). Tom. ^Que eslas diciendo?..

Si Andres jamas ha pensado
en ser ingeniero. .

. Bon. Como
de obra hablaste, nada esfrano
seria que fucse un puerile.*

kdres. Mas...
Tom. Andres se ba dedicado

a! cultivo de las b-iras.
Bon. jConque listed es jiterato!.. (Conasombr^)

Andres. Aunque humilde...
Bon. jVaya! vaya!

literate!..
dues. Uno de tan!os...

. Bon. (^Quie'n habia de decir?..
;si par^ce un buen mu chaebol)

D. Tom. Si supieras lo que ha eseritdl..
D. Bon. Comprendo, eon tales datos,

cual sera la obra importanle
que ha lievado listed a cabo.
Esa obra es una zarzuela.

B. Tom. Vamos, ee.tas desgraeiado.
D. Bon. ^Tampoco acerte?.,
Andres. Tampoco.
D. Bon. Pues, hijo mio, no caig'o...
1). Tom. Es una historia de Espana.
D. Bon. jCalle! ;(

Es uste aficionado
a la historia?..

Andres. Si, senor.
D. Bon. Y no ha eompuesto usted algo

para el teatro?..
Andres. sf tab
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B. Tom. ^Tambien te metiste?
D. Bon. ] Bravo!

iSera cosa do gracioso?..
Andres. Es un drama.
D. Bon. £De especlaculo?
Andres. No, senor.

D. Bon. Siendo de usled,
sera muy bueiio.

Andres.
_

Juzgarlo
polo a! publico K* loca.

D. Tom. No lendias ese gnslazo.
D. Bon. Y porque razon?..
D. Tom. ^Porqne?..

j'orqne Andres es un novato...
Andres. Peru yo...
D. Tom. Tu no conoces

las irvlngas del tealro.
EnIre cl galan y la dlina,
e! barba y el rmpresario,
te ha ran perd-m la paeiencia
y romper en mil pedazos
tu drama, sin conseguir
que lo lean...

D. Bon. AI conlrario.
Todos se apresnrarari
a que se p nga en ensayo...

Andres. No e^pero ha liar el cam i no

de 1 ; nto abrojo sembrado
con 1.0 opina I). Tomas

D. Bon. D:ee usted bien, pues mi hermano
siempre augura...

Andres. Ni tan facil
como usled me lo ha pintado.

D. Tom. Convencele, si no mliigas
Andres. Don Tomas-, no haga usled caso

de lo que rlieen algunos
poelas desengahados,
Yo nunca me lomare
el repugn ante Irabajo,
que usted opina precise,
y en mi empresa no desmayo.

D. Tom, Mas larde me lo diras.
D. Bon. jHombre! Estaba yo pensando

que una rccomendacion
no le haria ningun dafio.

Andres. No, senor; pero prefiero
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D. Tom.
Andres.

D. Bon.
Andres.

D. Bon.
Andres.

D. Tom.
Andres.
I). Tom.
Andres.
D. Tom.

Andres.

D. Bon.
Andres.
D. Bon.

D. Tom.

Andres.
D. Tom.
Andres.

D. Tom.
Andres.
D. Bon.

D. Tom.

D. Bon.

que se atienda a lo que valgo
a sospechar...

(;Pobre chico!)
Ayer tarde he presenlado
mi drama...

;Bien!
Y esta noche

se leera.
en que teatro?..

En el del Principe: a mas

yo tengo el convencimiento
de que el mundo no es tan malo
como le juzgan algunos...
Andres, no seas tan eandido...
jQue quiereusted! ,

Desconfia...
Jamas.

;E.slQy observando
que harias un buen enlace
con mi sobrina!

No trato
de rebajar su valor
ni de negarsus encanlos,
pero yo...

Va uste a juzgar.
No, no la moleste... [deteniendo a D. Bonifacio .)

iAcaso
le han prohibido?..

^Por desgracia,
estaras cnamorado?..
Yo.,. la verdad... mas...

^Te turbas?
Si, senor; que negarlo?
Amo mucho a una mujer
a un angel, D. Bonifacio,
a quien vi una vez tan solo
y cuyo recuerdo guardo
escrito en el corazon

sin que pueda de el borrarlo.
que es de ese angel?

No se...

jJa! ;ja! jja! Los literalos
no se parecen a nadie.
(Bah! Piensa en buscar los cuarlos
que te hacen hoy falta...

jComo!
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^Esta usted necesitado?

D, Tom. No, mas seria dichoso
si encontrara un ciudadano
que le prestara mil duros...

D. Bon. Con mil duros, vamos claros,
justed seria feliz? 45

Andres. Lo soy sin lener un cuarto;
mas con esa canlidad
v ria, al fin, compensados
con usura, mis afanes
y vigilias de diez anos,
pues podria publicar
mi obra...

D. Bon. ;Vaya un obstaculo!
Caenle usted con los mil duros.

D. Tom. Que cuente con...
Andres. iCielo santo!
D. Tom. ^Pero que intentas?....
D. Bon. Hacer

la dicha de ese muchacho.
Andres. ;Mi dicha!
1). Tom. Mas reflexiona. . (aparte a don Boni-
D. Bon. Nada. facio).
D. Tom. Reflexiona, hermano,

que a ese chico no conoces

y puededarte un petardo...
D. Bon. ;No es amigo tuyo?
D. Tom. No.
D. Bon. No importa.
D. Tom. (jYaseha empenado!)
D. Bon. Acerquese usted aea. (A Andres, y llevandole

junto al bureau que habrd Jidda el fondo .)
Andres. QEstoy despierto 6 sonando?)
D. Bon. Va usle a llevar los mil duros.
Andres. jMi gratilud!..
D. Bon. jBah!..
Andres. Mis labios

espresar a usted no pueden... (conmovido .)
D. Tom. (;Hipocrita!)
D. Bon. Vamos, vamos,

noes ocasion deafligirse... (abriendo el bureau.)
Mas jcielos! jQue estoy mirandof

D. Tom. iQue sucede?
D. Bon. Que no tengo

en caja mas que unos cuartos.
D. Tom. (;Me alegro')
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Andres. Como ha de ser...
D. B©n. Poro pierda usted cuidado,

porque esta tarde sin falta
tendre fondos...

D. Tom. (jMalo, malo!)
Andres. No haga listed ningun esfuerzo

que yo buscare...
D. Bon. Me enfado

si en mi no confia.
Andres. Bien.
D, Tom. (Pues ya lienes para rato.)
D. Bon. Aliora voy a, presen tarle

a mi familia. (Agita el cordon de la campanula-
Andres. Me. allano ..

(iQuehombie tan particular!)
EsCENA DECIMATERCERA.

DICHOS Y CLARA.

Clara. ;,Que se ofrece?
D. Bon. Enlra en el euarlo

de las senoras, y diles

que las tstoy aeuardando
Clara. ^Y el chocolate?..
D. Bon . ]>spues.
Clara. Yo, la verdad, no io he enlrado

pues como habia visita...
D. Bon. Avisa, como le man do,

a las senoras, y hi ego...
Clara. (Vamos, le m ro y no caigo...) [vise por la puer-

ta de la drrecha mtrando a Andies.)
D. Bon. LuegP vetidra el chocolate...

Pero jque idea! gnlrelanto,
si usled me da : u p< ntiiso, [a Andres .)
ire yo mismoa buscarlo

porquesi no esamuchaeha...
Ademasyo a u.»led le Irak)
con franqueza. y si le dietido..,

Andres. jQue disparate!.
D. Bon. No tardo

ESCENA DEOLYIaCUARTA.

D. Tomas.—Andres.

$). Tom. (;Ente mas originaI!)
Andres. (Pqes, senor, ios dos hermanos



D. Tom.

Andres.

D. Tom.

Andres.

0. Tom.

Andres.

D. Tom.
Andiies.
I). Tom.

se parecen corno un huevo
a una castana.)

Caliado
le veo, Andres.

La sorpresa...
Porque, en verdad, ese rasgo
de desprenriimienlo y de...
P(*ro jcalla! pu has pensado?...
No lo tomes por !o serio.
Piles jcdmo! ^Don Bonifacio
ha fra tad o de enganarme?..
No tai; mas el result ado
sera para li lo mismo;
no lo dudes.

Yo no aieanzo
a comprender la razon ...

M i herm a no os un visionario,
^Que dice usle?..

Un boiarale.
ESCENA DEC IMA QUINT A.

Dichcs y D. Bonifacio.
]). Bon. Aquf esloy yo. (Con una servilleta y el eho-

colate )
0. Tom. Bien venido.
1). Bon. Si no adopto esle pariido,

me quedo sin chocolate.
;Una sopa?—Esla con leche. (Ofrcciendo & An-
dres pnmero, y lue ,o a D Tomas.)

Andres. Se lo agradezeo inlioito.
I). Bon. Sin cumplimienlos.
Andres. Repito...
0. Bon. ,?Tu, Tomas?..
0. Tom. Que te anroveche.

ESCENA DECI^ASESTA.
Dichos y dona Francisca, descues Clara, xajego Aurora.
D.a Fra. La mlchacha me ha avisado.

En efeeto .. mi mama {Pre&entdndola a Andrfo )Caballero...
Usledquiza

por mi se habra molestado
y senlire ...

No, senor.
A1 con Irano, un gran placer

D. Bon.
D* Fra.
Andres.

P.& Fra.



Andres.
D. Bon.

Andres.
D. Bon.

Andres*

D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.
D. a Fra.

D. Tom.
B, a Fra*

Andres.
D. Tom.
D. a Fra.
D. Bon.

D. a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.

D. a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.

D. a Fra.

tendra mama en conocer
a usled, jvaya!

Tanto honor. A
Es iodo un sabio, ( Tomando el chocolate en pie?
y sehalando d Andres.)

Merced...
No se haga usted el pequeno:
y por eso luve empeno
en presenlarseloa usled,
y a la nina...

Poco a poco:
eonste quo yo no soy 'mas...

,

Uste es un sabio. Tomas
dira si yo me equivoco.
Andres liene...

;Mucho seso!
(ia D. Tomas, a cu-yo lado ha pasado.}
Vamos, esle eiudadano
es un nuevo parroquiano
para sacarle... (indkando dinero.)
{a dona Fraudsea ) Algo hay de eso.

Pues va a llevarse un gran chasco,
que no puedo sufrir ya ...{mirando dD. Andres
con reprimida colera, y dirigiendose d D. Born-

facio.)
(Poco amable es la mama.)
(Va a descargar el chubasco )
^Viste a D. Canulo? (d D. Bonifacio.)

Si...

Digo, no; no estaba en casa.

Mas de mahana no pasa (d dona Francisca .)'
sin que se acuerde de mi.
lY D. Mamerlo?..

Esla fuera.
lY D. Malias?

No se... (mascando.)
lY las minas?..

Ya vere

un dia de eslos eualquiera...
{En suma, no has hecho nadat
Yo la culpa no he tenido...
jTu piensas que no he sabido
que has estado en la parada!
(jMe chafo!) (dejando el servicio del chocolate
encima de una silla de la derecha).

Senecesita'



D.
D.

Fra.
Bon.

Clara.
D. Tom.

mucna ealma...
Bon. Ya hablaremos.Fra. Pero piensa...Bon. Si, penseinos

en que tenemos visita.
Fra. (jEso solo me eonliene,

porque si no, desde ahora!..)Bon. Pero, Ciara, sale Aurora?., (d Clara , que apare-cera en la puerta de la derechd.)Andres. ({Aurora ha dieho!)Clara. Aquf viene.D. Tom. iQue te sucede? (d Andres, que eslard inquieto.)Andres. No, nada...Clara. el chocolate?., (d D. Bonifacio.)I). Bon {Ball! jBah!hace ralo queya esta... (senalando el estomago.)(,-Vaya que irse a la parada!)Reeoje todo eso. (A Clara , y senalando el servi-cio del chocolate .)
Voy.({Si no obra con mejor tino

parara en San Bernardino!
lo pronoslico!..)

Aqui esloy,
papa.

D. Bon. Muy bien y tan bella!...
Aurora. Es que lu siempre me ves...D. Bon. Esta es mi hija, D. Andres, (presentdndola )Aurora. ({Que miroi)
Andres. Cielos! Es ella! (d D. Tomas.)Es aquel angel!..Aurora, (a Clara.) Si es, Clara,el joven que nos seguia...

{De veras! fYo bien decia
que habia visto esa caral...

Bon. Ese chico... (a dona Francisca y senalando dAndres.)
D. a Fra. Es un farsante.D. Bon. Es poeta.D. a Fra. {Dios me asista!D. Bon. Mire usted...
D. a Fra. ({Andare' listaf)D. Bon. Mas...
D. a Fra. {Quitate de delante!

Aurora.

Clara.

D.

Fin del acto primero.



ACTO SEGUNDO.

La misma decoration que en cl acto anterior.

ESCENA PRIMERA.

D. Tomas. Dona Francisca.

D.a Fra. Celebro que este usled solo.

D. Tom. Sonora...
D. a Fra. Ton^o quo hablarle,
D. Tom. Bien, ya escueho.
D.“ Fra. Pups a! grar,o:

usled conoce el caracb-r
del simp® de Bonifacio.

D. Tom. No muy a fondo; mas ..

D.a Fra. Sabe

que es unbendilocLe Dios,
un infeliz, que. no obstante
stis cuarenla nuns cump Hos,
no ha aprendido a manejarse,
ni conoce el munao...

D. Tom. Esclaro,
no desconfia de nadi*'!...

D. a Fra. Es verdad, con eso solo
esla dieho lo na>Unde.
Ahora Ihhi conducla lal

puede ac >rreai nos males

y dis^ustns no peqoehos ..

D. Tom. Si, porque Imnprano d I m'e...
D. a Fra. Se enconlrara con algnmo

que se propongaesplolarle...
D. Tom. Tal vez

D a Fra. Y por cons’g'uienle,
creoque es indispensable
ab: ir a mi iiijo 1<>s ojos
va que el se emp hi c*n cerrarles.

D. Tom. Lo apiuebo; mas yo...



B. Fra. Usted puedehacer mucho, por su parte,
para no perjudiear
a Bonifacio.

D. Tom. Adelante.
(Ahora me va a echar en cara
la comida y Iwsp-adajo!)D. a Fra. Yo estoy clerla de que usted
querra seenndar mis planes.

J). Tom. Si tal..,. (F ui tin tonto en venir,
merezco cuantos ullrajes
me hagai. )

D. a Fra. No vaya a pensar
que he dudaflo ni uninshnle
de que listed me nyudaiia....D. Tom. Hasla disptieslo a marcharme
estoy...

D. a Fra. jQue! Si no es precise,
don Toi uas que iMed se marche!
Me hace usie aqui simi;i f'alla.

D. Tom. Pense... (;M.m M i io caracler!)D.“ Fra. Ante tod o, yo (]ui>ieia
que listed, 1). Toi|m>, me hablase
con IVanqueza de! i ocio
qnc ha v. indo a visitai le.

D. Tom. ^De Andres?
I). a Fra. Si, del literato...

el ha dicho que >u padre
es muy amigo de usled...

D. Tom. No, eonocido.
. D. a Fra, ;0 ie di mire!

Y aunque lo sea, no qu (a...
D. Tom. Mas eons to que, aunque se llame

mi amigo....
D. a Fra. No hace eso al caso.

Lo precise, lo impoilaiile.
es que listed <n<> de n >lieias
de ese joven El ^que hrice
en Madrid? ;

t
A que ha venido?

D. Tom. Solo id deseo le line
de dar inra ol/ra a la es tarn paD. a F«a. }Y tiene fondos hoislanles?

D. Tom. N < tiene uu real, smio-a.
D. 8 Fra. ^Lnego train- de que prgue

Bonifacio?
B. Toaj. Lire a usted ..
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D.a Fra.
D. Tom.

D.a Fra.

D. Tom.

D.a Fra.

D. Tom.

D. a Fra.

D. Tom.
D. a Fra.

1). Tom.
D.a Fra.
D. Tom.

D. a Fra.
D. Tom.
D. a Fra.
D. Tom

D. a Fra
D. Tom

Claro: querra engalusarie.
Bonifacio le ha ofrecido
mil duros...

jSi da coraje
solo escuchar! ios dio?
No los tenia: no obstante
ha prometido buscarlos.
Por supuesto ;Dios me ampare!
que el lilerato abriria
los ojosasi... ;tan grandes!
cuando la oferta escucho.
El contaba con llevarse
de aqui los euartos.

Pues eso

sera loque tase un sastre.

jPaes no fallabaotra cosa!

pero ustcd no ve que facil
es mi hijo? Vamos, a mi
me tiene frita la sangre*
Mire usted, y no lo digo,
don Tomas, por alabarme,
yo era antes corao una malva,
a mi no meoia nadie....
Pero, amigo, ya se ve

tanto se lleva y se trae
el canlariilo a la fuente,
que el mejor dia se hace
mil pedazos.

Si, senora.

Pero es que usted aun no sabe
adonde pueden llevarnos
las necias debilidades
de su hermano.

Dando a todos...
iQuiera Dios iluminarle!
Pues lengo que dar a usted
olranoticia importante.
A ver ..

Andres, el poeta...
Al cabo esloy de la ealle.
Havistoa Aurora y parece
que le ha hecho gracia...

jTunante!
Antes de verla, nos dijo
que enamorado de un angel
estaba.



4oD. a Fra. Losonaria.iD. Tom. Y cuando tuvo delante
a Aurora, me confeso
que era ella,

D.a Fra. ;No hay quien le male!<j,por que ese hombre ha enlrado aquD. Tom. Yo dire a usted....D. a Fra. {Miserable!D. Tom. iY por que habre yo venido?..D.a Fra. {Ay! perdone uste esle arranque,pero me ciega la colera...D. Tom. Y a mi.
D. a Fra. No se salisface

con que le den los mil duros.
jPretende tambien llevarse
a mi hija!D. Tom. Nos opondremos.D,a Fra. {Yamos y si al fin la amase!..
mas ;ca! el bribon finje amarla
para que no se le escapenlos mil duros, si, senor!..D. Tom. jNo dire que usted se engahe!..D. a Fra. Yocazo largo!D. Bon. (apareciendo en la puerta segunda^Que es eso?D. Tom. ([No se armo malzipizape!)

ESGENA SEGUNDA.
Dichos y D. Bonifacio.

D. Bon. Por lo yisto, se discute
alguna cuestion.D.a Fra. Cabal.D. Bon. ^Y no hay en losparecerescompleta conformidad?D. a Fra. Pensamos de un mismo modo.U. Bon. No seria de estranar
que mi hermano disintiese,
porque tiene un genio tan....D. Tom. Acaba.

D.a Fra. Tu hermano piensa,en este particular,
con mucho discernimiento.D. Bon. Igual que usted ,;no es verdad?D. Tom. Y sostengo...

de la is-
quierda.)
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D.* Fra.
D. Bon.
D. a Fra.
D. Tom.
I) . Bon.
D. a Fra.
J) . Bon.
D. a Fra.
I). Tom.
D. a Fra.
D. Bon,

D. s Fra.
D. Tom.
D.a Fra,
D. Bon,

Fra,
Bon

D. Tom
I),! Bon
D. a Fra

D. Bon

;Y yo 1c spoyo!
Pues enlonces haya paz.

^Pero no ve usfed que calma?..
Un dia escarmentara...
^Ha venido D. Andres?

jY;so atreve a proton far!

Pues claro: oqui le he cdado.

iQ.if le has tiitado! jEslo mas!

jTii. Hernia ho, le precipitas!
jTe pierdesh

Pero ;f qiie mal

me ha de venir porque yo
cile a AHates?

Ya lo veras.

Eres un incauto
jUo ? on lo!

N tda nuevo, a la verdad,
me han dicho usiedes con eso.

;Que solid,A
Nafural:

hara unos cturenla anos,

poco m "ius, poco inas,

que esloy oyendo lo mismo

con qur mirr- usied si ya...

. Pues bion, cuando el rio suena.

. Si, ya con >zeo el r-'fran,

, Pues, si !o sabes, inedila

y pi ocuia aprovechar
la ieccion..

.

No me hace falta.

ESCENA TERCERA.

* Dichos y Clara.

Clara, (Aparece en el fondo escuchando.)
(Pero, sehor, que tendran

que dispelan de ese modo?)
D. Bon. ^Quieren ustedes hablar (a dona Francisea y d

JJon Tomas con quienes habra seguido hablando

por lo bajo.)
sin hacor tanto visage?

B. a Fra, Perc tu...
Clara. (jCuanto ademan!

Yo soy poco entromeiida;
pero debo confesar
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que en esfce instance no puedoveneer mi curiosidad.)D. Bon. Con que ustedes aseguran
que Andres quiere.. |Ja! jja! jja!Clara. (.Se train de H. Andres!
prudenlc sera escuehar ..

que a la senorila Aurora
no le ha de saber may mal
que )o le diga . )B. Bon. jEs gracioso!D. Tom. Hablar conligo es gasiarla polvura en sulvas.

D. a Fra. Cierto.D. Bon. Si ese cliico jvolo a sau!
jes tan bueno!

D. Tom. No te fies.D. a Fra. Tendra la capa de lal,
pero los hechds....D. Bon. Lo mismo,Clara. (jQue escucho!)I). Tom. ;Te va a enganar!..D. a Fra. El sabe mucho.

D. Bon. jjVlejor!
eso es una cualtdad
muy apreeiab'e.D. Tom. A1 eontrario.D. Bon. No comprendo.D. a Fra. Has de observar
que todo So que ese ehico
sabe reducido esla,...D. Bon. ^A que?l). a Fra.

"

Clarilo, a vivir
a costa de los demas:
arle que hoy esplolan muchos
lindamenie ^no es verdad? [d D. Tomas).1). Tom. No negare... (Estaseiiora
ticne unas salidas lan
inoportunas!..)D. Bon. R^pilo
que ese ehico es incapaz...B. a Fra. Tu a todo el mundo detiendes...D. Bon. Usled se eonvencera
como se va convenc.iendo,
segun parece, Tomas,de su ligereza.

;Yo!D. Tom.
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D. Bon. Tu no me puedes negar

que con tu conciencia ahora

hermano, luchando estas.

D. Tom. Oye, si una ligereza
comeii, nohede tardar...

D.a Fra. Pero el caso...

D. Bon. Vaya, el caso

es que juzgaron muy mat

al pobre Andres...
D. Tom. jDisparale!
D. Bon. Y que no debio olvidar

mi hermano, que era su amigo..
D. Tom. jDalel Si le he dicho ya

que no lo es.

D. Bon. Pues el fue el unico

que te vino a visitar.

D. Tom. ^Y porque ha venido? jYamosl
por in teres personal.

D. Bon. Por darle un abrazo y verte.

'D. a Fra. jBobo!
D. Tom. En primer lugar

vino por safisfaeer
su insensata vanidad..
Para que yo le admirase.

D.a Fra. Y eso al fin puede pasar.
D. Tom. Mas despues...
D.a Fra. jEso es lo g’ordo!
D. Tom. Con mucha sagacidad

y de buenas a prirneras
me dijo que. unos mil duros
necesitaba...

D. a Fra. iQue' tail

penso dar conalgun simple...
D. Tom. Mas yo descubri su plan....
D.a Fra. Y no trago uste el anzuelo?..
D. Tom. iQue habia yo detragar!
D.a Fra. Pero, en cambio, Bonifacio...
D. Bon. Yo nada trague.
D.a Fra. Es igual.
I). Bon. iQue dice usled!
D. a Fra. Te conozco,

y se que al fin tragaras!,.
como hastragado olras veces..

D. Bon. ^Cuando?
D.a Fra. Yatelodiran

don Canuto, D. Mamcrto
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D. Bon.

I). a Fra.
I). Bon.

D. Tom.

D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.

I). a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.

D. Bon.
D. a Fra.

D. Tom.

D. Bon.

D. a Fra.
D. Bon.
D. Tom.

D.a Fra.
D. Bon.
». a Fra.
D. Bon.

D. a Fra.

don Ernesto, y ademas
Alvarado el comerciante.
No vaya usled adudar! ..

Es mi amigo...
jAmigo!

Y yo
conozco su probidad.
lY el que le vendio las minas
es probo tambien?..

jTomas!
«iQue dices a eso? jContesta!
Pienso a todos visitar
manana.

Ya lo veremos
Si, senora: usted vera...
Piensa tambien, Bonifacio,
seriamente en ajustar
las cuentas a D. Andres.
jSi no medebe un real!
lY que culpa lengo yo
si tu no ves mas alia
de tus narices?

Andres
se ha enamorado...

Es verdad,
de un angel: aquilo dijo....
Cay6 ese angel de su altar.
;Calie! Y Andres?...

Poner piensa
a otro en su pedestal.
lY sabes quien es? ;Aurora!
jQue' eseucho!

\Y te alegras!
jBah!

Pues claro... ^Con que el la quiere?..
jEra eosa natural!
Si mi Aurora es un lesoro
de hermosura, de bondad,
y de virtud!...

Sin embargo,
yo te puedo asegurar
que no ha sido ese tesoro
el que ha hecho, en realidad,
palpi tar el corazon
del literato.

Pues <;cual?
4

B. Bon.
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D. a Fra. iLo que ese hombre busca es... eslo! (signifi

cando dinero.)
D. Bon, No d%a usted,..
D.a Fra. Ya veras.

D.* Tom. Es el siglo diez y nueve

un siglo tan material!..
D. Bon. Ustedes se ofuscan.
D. a Fra. jTu!
D. Bon. ^Por que mal se ha de pensarr..
I). Tom. Claro lo rezael adagio:

piensa mal y acertaras.
D. Bon. Es que no puedo...
D. a Fra. Pues vo,

te lo digo muy formal,
si las intrigas de ese hombre
no tratas tu de burlar,
voy a tomar mi partido.

D. Bon. Mas ^que he de haeer? ;Por San Bias!

D. Tom. Asi... de un modo indireefco,
cuando le veas entrar,
puedes decirle...

D.® Fra. Le dices,
con mucha amabilidad,
que a poner los pies no vuelva
en esta casa jamas.

Clara. (jPobre senor!)
D. Bon. (;Pues es floja

la comision!) ,?Y no habra
otro medio?...

D.a Fra. Yo no veo

ninguno mas eficaz...
D. Bon. ;Por que habra venido ese hombre

a visitarte, Tomas?
D. Tom. jNo me eches a mi la culpa!
D. Bon. Si no te eulpo.
D. Tom. Es que ya

^

haee rato que estoy viendo...
D. a Fra. No sea usted suspicaz,

pues aunque el tal D. Andres,
si bien se va a ex&ninar,
por usted ha entrado aqui...

D. Tom. Hagamos punlo final,
porque si no...

D. a Fra. Convenido.
D. Tom. (jCuidado que es lerquedad!)
D. a Fra. Bonifacio.
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D. Bon. ^Mande listed?
D. a Fra. Ya sabes: nodigo mas.
D. Bon. Pues no ha dicho usledtan poco.
D. a Fra. ;Cafle! jtuaqui! (viendoa Clara que habrdesta -

do escuchando y haciendo como que Umpiaba un
fanal.)

Clara. Si, de entrar
acababa....

D. a Fra. Ya.
Clara. Y me puse

a limpiar este fanal.
D. a Fra. En algunas ocasiones

te sobra curiosidad.
Clara. Yo...
D. a Fra. Silencio. Cuando vengadon Andres avisaras

al senor: ^lo entiendes? (vase por el fonc(o iz-quierda.)
Clara. Bien.
D. Bon. (Tendre que echarme a buscar

algun medio asi... ingenioso...
porque ver a Andres y jplan!
dispararle a quema ropa...
jseria una atrocidad!) (vase por la se-gundapaerla de la izquiercla.)

ESCENA CUARTA.
Clara. D. Tomas: a poco Aurora.

Clara. (Pues senor, a todo trance
sera preciso enterar
a la senorita Aurora
de lo que ocurre.)

D. Tom. (jNo hay mas!
;No puedo vivir mas liempo
en esla lucha infernal!)

Aurora (sale por la puerta de la derecha.)
jHola, tio!

D.Tom. ’ Adios, sobrina.
Clara. (;Sise fuera D. Tomas!)
Aurora. ^Me ha acabado uste efdibujo?D. Tom. ^Que dibujo?
Aurora. Con que ya

lo habia usted olvidado?,.
D, Tom.

'

Esquetengo que pensar
en otras cosas.

Aurora. Bien, pero...
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D. Tom. Mi'ralo, durmiendo en paz.
Aurora. Si usted tan amable fuera

quc luviera la bondad
de acabarlo en un instanle...
porque quisiera empezar
mi bordado.

D. Tom. Ahora no puedo
Aurora. ;Ni en nombre de laamistad?
D. Tom. No insistas.
Aurora. Hagalo usted.
D. Tom. Mi humor lemplado no esta

para pensar en dibujos...
jpues no me faltaba mas! (vase por la primera
puerta de la izquierda.)

ESCENA QUINTA.
Aurora y Clara.

Aurora. Pero, tio...
Clara. jSenorita!

tenemos que hablar.
Aurora. iQue pasa?
Clara. Hay novedades.
Aurora. ;De veras!
Clara. Muchas novedades
Aurora. Habla.
Clara. No se por donde empezar....

jSi viera*usted que jarana
se ha armado hace poco aqui!..

Aurora. ;Y quien ha sido la causa?..
Clara. La causa fue I). Andres
Aurora. jCielos!
Clara. Pero yo aposlara

que es incapaz de teller
las ideas que le achaean.

Aurora. Pero ^que ideas son esas?
Clara. Son muy atroces, mas ;vaya!

jle calumnian, senorita!
Aurora. Por Dios, esph'eate, Clara.

^De que le acusan?
Clara. Primero

de que ha venido a esta casa,
no por ver a D. Tomas,
eomo el mismo aseguraba,
si no por ver si podia,
cubriendose con la capa
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Aurora.
Clara.

Aurora.
Clara.

Aurora.

Clara.
Aurora.
Clara.
Aurora.
Clara.

Aurora.
Clara.

Aurora.

Clara.
Aurora ,

Clara.

Aurora.
Clara.
Aurora.
Clara.
Aurora.
Clara.
Aurora.
Cj,ara.

do un buen amigo, sacarle
mil duros que le hacen falta.
^Lo diria eso mi tio?..
Justamente: y le apoyaba
la senora,

^Mi mama?
Y enlre los dos procuraban
que el senor se convenciera
de las intrigas y maulas
de D. Andres, quien, segun
ios dos aseguran, trata
de hacerle soitar la tnosea

ya que le volvio la espalda
don Tomas.

jPero es posible!
jDios mio!

jpues eso es nada!
jHay mas aun!

Lo mas grave.
^Quci estas diciendo?

Proclaman
que de usted se haenamorado.
j De mi!

Mas no por sus gracias,
su virlud, y su belleza,
si no a fin de ver si atrapa
la cantidad consabida
y despues... £estamos? (significando mar -

charse.)
jCallal

Yo no puedo eonvencenne,.^
Ni debe usted.

Pero, Clara,
y papa... ^que hizo?

Elsenor
defendio a capa y espada
a ese joven.

Mas ^quien llega?
jEl es!

;Yo debo estar palidaf
Yo me voy.

No hagas tal cosa.
Pongale usted buena cara.
Pero es que yo...

Considere
(jue el pobre es digno de laslima.
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Aurora. Es verdad.
Andres (aparece en el fondo.) ,;Podre decir

a tu senor dos palabras!
Clara. Yo lo vere, y si listed quiere

aguardaren esta sala...
alii esta la senorita.

Aurora. Caballero...
Clara. En esta casa

ha entrado usted con mal pie; (d D. Andres con

mister io.)
pero tenga usle esperanza.

ESC'ENA SESTA.

Aurora. D. Andres.

Andres. (|Que habra querido decirme!)
Aurora. (;Calle! jY Clara se ha marcliado!)
Andres. (iHabra quiza adivinado

mi pasion?..)
Aurora. (Yo tambien irme

debiera.)
Andres (contemplando d Aurora.) (;Cuanto donaire!)
Aurora. (Pero no.)
Andres. (jQue hermosa es!

Aurora. (Pues si me voy, D. Andres
puede tomarlo a desaire.)

Andres. (Y yo me callo... meapoco
viendola! mas me decido...)

Aurora. (Parece muy comedido...
lastima que hable tan poco.)

Andres. Senorita...
Aurora. - (|Va a empezar!)

Caballero...
Andres. (jVamos, sudo!)'
Aurora. Yo crei que era usted mudo.
Andres. Usted me ha de dispensar

si eallar pude un momento...
molestar a usted temia...

Aurora. ;Molestar! ;Que tonteria!
Pero tome usted asiento.

Andres. Con mucho gusto io hare.
Aurora. (Veremos si asi se esplica.)
Andres. QPor que habra dicho esa chica

que yo entrd aqui con mal pie?)
Aurora. Pues... al ver a usted callado,..
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•Andres.
Aurora.

Andres.

Aurora.
Andres.

Aurora.

Andres.

Aurora.

Andres.

Aurora.

Andres.

Aurora,

Andres.
Aurora.

Andres.

Aurora.

Andres.

/

Ya le indique que el temor...
Mas yo me di.je: senor,
esta visto, le heasustado.
£Y en que' puede us ted fundar
tal idea?

Eso no quita...
Los angeles, sehorita,
nunca pueden asuslar.
(Rues, vamos, que no es tan corlo.)
Peroyo soy, por ventura?...

;Un angel, cuya hermosura
me deja estatieo, absorlo!
Pues mire usted, |me confundo!
los angeles... yo creia
que solo en el cielo habia.

Tambien los hay en el mundo,
Dios, en su eterna bondad,
los envia desde el cielo
para labrar el consuelo
de la triste humanidad.
No sere yo quien intente
contradecir a uste ahora;
pero uste es poeta.

Aurora,
yo soy un hombre que siente,
que no ha mentido jamas.
(jPobre Andres!) Yo no he dudado...
(;Y aun dicen!.. le han calumniado
mama y e! lio Tomas.)
Kara un ano que a usted vi.
En Barcelona... salia
yo de la iglesia...

jQue dia!
^Con que usted recuerda?..

Si.
;pues no lo he de recordar!
iba con Clara...

No se.

desde el punto que vi a uste
solo a usted pude mirar.
Espresar a uste intentd
osadala lengua mia
lo que mi pecho sentia,
pero el valor le falto:
que,en mi amorosa inquielud,
cnando su semblante vi ,



Aurora.
Andres.
Aurora.
Andres.
Aurora.

Andres.
Aurora

Andres.
Aurora.

Andres.
Aurora.
Andres,
Aurora.

Andres.

su hermosura descubri
a la par que su virlud.
Vamos, me causa rubor...
No miento...

lY que hizo despues?
Seguir a usted.

Don Andres...
Ya vi...

^listed vio?
Si, senor,

y tambien sus earinosas
miradas.

jTuve tal suerle!
Una mujer siempre advierle^
sin saber como, esas cosas.

Mas usted se enojaria.
El motivo no falto...
^Pero usted no se enojo?..
Eso a nada conducia .

Ademas, usted se fue...
La perdi en la confusion;
pero aqui, en el corazon,
quedo la imagen de uste.

Imagen, que con amor

inagotable contemplo,
que tiene en mi pecho un templo...

ESCENA SETIMA.

Dichos y Clara.

Clara (sale precipitadamente y tosiendo por la segunda
puerta de la izquierda.)
jJem! iJem! que viene el senor!

Andres. Perodiga usted si alcanza
mi pasion... {a Aurora quese dispone a irse.)

Aurora .
Lo pensare. (Vase por la puerta de t

la

derecha .)
Clara. UsteJ entr© aqui con mal pie;

pero tenga uste esperanza (d D. Andres.)

ESCENA OCTAVA.

Andres. Clara, a poco Bonifacio.

Andres. (jOtravez!)
I). Bon. ^Donde esta? (saliendo pop la segun*
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Andres.

D. Bon.

Andres.
D. Bon.
Andres.
D. Bon.
Clara.

Andres.

D. Bon.

Andres.
D. Bon.

&NDRES.
b. Bon.

Andres.

D. Bon.
Andres.
D. Bon.

Andres.

D. Bof.
Andres.

da puerta de la izquieraa con una carta en la
mano.)

Aqui,
puesto a sus ordenes,

Bien.
(Ya que mi suegra lo quiere
le dire cuantas son tres.)
(jComo me mira!)

(jlnfeliz!)
(Pero senor, ^que tendrd?..)
Vete. (A Clara.)

Al punto. (jPobre joven!
El senor le va a poner
como un trapo.) ( Vase por la puerta del fondo
izquierda.)

ESCENA NOVENA.

D. Bonifacio. — Andres.

(^Si sabra
el carinoso interes
que me ha inspirado su hija?..)
(jYa estamos solos! ;A el!)
Amigo mio... (Yo tiemblo
de la cabeza a los pies.)
Es el caso... de seguro,
que usted se va a sorprender...
jSuceden cosas!..

;Que cosas!
Es el caso... (el caso es

que no se como empezar...)
iConque hay algo?

jNo ha de haber!
Impaciente le aguardaba...
jComprendo! (;Y yo me alarme!)
Leyendo estoy en sus ojos
lo que va a decirme usted.
^En mis ojos?

Si, senor.

(jPues no hay mas, debo tener
ojos de tigre, de yena!)
Nunca tan pronto espere
tanta dicha.

jTanta dicha!
iVaya!
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D. Bon. Lealo usted bien.
Andres. Ya lo leo,
D. Bon. Pues entonees

usted no sabe leer.
Andres. ^Por desgracia, mi deseo

me habra enganado?
B. Bon. Tal vez f

6 mis ojos, que diran
lo que yo pienso al reves.

Andres. Lei en ellos que iba a darrne
buenas nuevas...

D. Bon. ,;Sobre que?
Andres. Acerca de los mil duros...
D. Bon. (Me desarmo.)
Andres. Como usted

me dijo que aquf viniera...
D. Bon. En efecto, le cite....
Andres. ;Y su bondad es tan grande!...
D. Bon. ;Mi bondad! (Yamos a ver:

les ocasion oportuna
de decir cuantas son. tres
a esle ehieo? Ni mi suegra
podria ser tan cruel.)
Usted no me culpard...
No, senor. (Refrenare
la rabia qne, segun dicen,
debiera ahogarme.)

Pues bien,
hableme usted con franqueza:
^puedo con f ar con que usted
me proporcione la suma?..
(;-0h! ;Que idea! Me salve!)
Si usled me permite, voy
a pensar...

xMas sin hacer
sacrificios.,

(Que no vuelva
a poner aqui los pies
es lo que mi suegra exije.
Si e'l su afan cifra en coger
los mil duros, es muy logico
que asi que los coja, pues,
en venir no piense mas,
y a mi me evita tener
el disguslo de decirle....
jMagnifico!) Don Andres,

Andres.
D. Bon.

Andres.

D. Bon.

Andres.

D. Bon.



cuente usted con los mil duros.
Andres. jEs posible!
D. Bon. (Lo que se!..)
Andres. ;Usle es mi angel Salvador!

Mas nunca ingrato he de ser
a sus favores.

B. Bon. Pcjemos...
sin perder tiempo, vere
a un amigo que me debe:
le dire que he menester
mis fondos, me los dara,
y... vuelva usted a las seis:
a esa hora duerme la siesta
mi mama, ,;comprende usted?
Siempre es eslo una venlaja.Andres. No entiendo...

B. Bon. Ni es menester.
Ire primero al correo.

Andres. Saldre con usted tambien.
D. Bon, Tengo que echar esta carta
Andres. Si puedo aliviar a usted

de esa incumbencia, me ofrezco. .

B. Bon. Mi! gracias, tengo un placer
en pegar yo mismo el sello.
Con las prisas, ya se ve,
en el estanco los ponen
inuchas veces al reves,
con la cabeza hacia abajo
y eso al cabo no esta bien.
For otra parte, japrensiones!
no se vaya uste a ofender,
tranquilo nunca me quedo
si en persona, don Andres,
mis cartas no deposito
en el buzon y caer

las contemplo, porque, en fin,
nadie se toma interes
como uno mismo.

Andres. Es verdad.
(;Habra mayor candidez!)

B. Bon. Un estrano llegaria,
iplarn! y se iria sin ver (clemostrando el acto de
echar en el buzon la carta qne lleva en la mano)si detenida quedaba....
y si lo viera, tal vez
no pensaria siquiera



60

empujarla,...
Puede ser.

Con el brazo 6 con un palo...
por otra parte, despues
que eche !a carta al correo,
voy a dar el paso aquel ,.

Mil graeias.
Hombre, las graeias

se dan despues de comer,

Pongase usted el sombrero.
Al salir me lo pondre.

Ya sabe usted que quedamos
en que aqui estara a las seis.
Pase usted. (en la puertadel fondo , e invitando
d Andres para que pase primero.)

Usted delante.
Le aguardo

No faltard.

ESCENA DECIMA.

Aurora, a. poco D. Tomas.

Aurora. ;Ay! ;Cuanlo miedo he pasado!
Mas, por fin, luvo la escena

un desenlace feliz

y ya respiro contenta.

jVaya, que mama y el tlo
tienen unas ocurrencias!
jDecir que Andres!.. ;Que injusticia! .

Pues si el tio Tomas piensa
que yo me he de estar callada
de medio a medio la hierra.

jVaya un amigo! Ni aun quiso
tener la condescendencia
de copiar este dibujo... (contem,plando el queen
el add prime> o comenzo D. Tomas y que estara

encima del velador.)
jLlevara una reprimenda! . (sentundose y conti

nuando lacopia del dibujo.)
D. Tom. (En todas partes me hastio...)
Aurora. (;E1 es! Me pondre muy seria.)
D. Tom. jCalle! ^Tu aqui?..
Aurora (de mal humor.) Si, sehor.
D. Tom. (No so que estraha influencia

ejerce esta chica en mi... (sentdndose al otro

Andres.
1). Bon.

Andres.
D. Bon.

Andres.
D. Bon.

Andres.
D. Bon.
Andres.
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Aurora.

D. Tom.
Aurora .

D. Tom.

Aurora.

D. Tom.

Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.
Aurora .

D. Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora .

D. Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.
D. Tom.

Aurora.
D. Tom.

tremo del que ocupa Aurora.)
Algunas veces, solo ella

consigue aclarar un tanlo,
con sus palabras, las nieblas
que envuelven la oscura nochej
ne mi pesada existencia.)
(^Que estara pensando ahora?
;Se ha levantado! jSe acerca!) (Don Tomas selevanta y se aproxima a Aurora.)
Muy ocupada te encuentro.
Asuntos cle mucha urgencia...
,;De mucha urgencia?.. [Quemiro!
^Estas copiando?,.

([Vergiienzale debiera dar!..)
Y sabes

que hablando asi... con franqueza,te sale bastanle mal?...
^Con que sale mal?..

Observa...
[Amigo, como usled tiene
tanta habilidad!..

No creas...
Lastima que tan renida
este con la complacencia...Vamos. dameese dibujo.
Deje usled...

No seas lerca.
No quiero que usted se tome
por ini ninguna molestia.
Pero yo quiero tomannela...
Corriente;si usted se empena...
mas luego no diga usled,
como es de esperar suceda,
que abuso de laamislad,
pues entonces...

Vamos cesa (dirigiendose albalcon con el dibujo, papel y lapiz.)^Pero que va usted a hacer?..
Ya veras como se arregla (disponiendose d co -

piar el dibujo al trasluz.)
este negocio en seguida.
jSobre el cristal! [Buena idea!
Ya hay poca luz, mas no obstante
saldremos bien de la empresa. (copiando el di-

bujo.)
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Aurora. (jPobre tioMe culpe

con sobrada ligereza,
En algunas ocasiones
vamos, liene sus rarezas...

dudar dc Andres, por ejemplo;
pero pasando por ellas—)

D. Tom. jYa tenemos dos ondilas!..
Aurora. No haga usled mas.

D. Tom. Ya que puesla
esta la mano en la masa,

voy a hacerte la tereera...
u ctras dos, si te parece...

Aurora. No, no, ya basta con esas...

B. Tom. Otra no mas, y lodejo.
Aurora. Lo apruebo, porque quisiera

hablar con usted.
D. Tom. Prelendes

que te conceda otra audiencia?
Aurora. Si, senor; porque tenemos

que hablar de cosas muy serias.
D. Tom. Pues vamos. (Separdndose del balcon .)
Aurora. ^Se acabo?
D. Tom. (Dandole el dibujo copiado.) Toma.
Aurora. ;Esto es una olara maestra! (Contemplando la

copia.)
D, Tom. Dejate eslar de piropos.
Aurora. Nos sentaremos (Senlandose, despues de haber

dejado el dibujo encima del velador.)
1). Tom.

”

Empieza. ( Sektandose .)
Aurora. Antes de iodo, al a m i go...

porque es preciso que advierta
que al amigo solo busco.

D. Tom. ^Y que del amigo esperas?
Habla.

Aurora. Espero que me escuche
eon muchisima indulgencia.
y con todo el inleres
de una amis tad verdadera.

D. Tom. Goncedido.
Aurora. Pues entonces,

vamos a entrar en materia.
Hard un aho... en Barcelona...
salia yo de la iglesia
con Clara, y vimos que un joveti
de distinguida presencia,
muy simpatico... tan fi.no...
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D. Tom.

Aurora.

D. Tom.
Aurora.
D. Tom.

Aurora.
D. Tom.
Aurora.
D. Tom.
Aurora.

D. Tom.
Aurora.

D. Tom.

Aurora.
D. Tom.

Aurora .

B. Tom.
Aurora.
B. Tom.
Aurora.
D. Tom.

Mira, se todas las senas,
y se ademas que os siguio,
prendado de tu bclleza...
En fin, Aurora, conozco
toda esa historia.

^De veras?
Yo creo que nada mas
la conoce usted a medias.
Ese joven me ha esplicado...Pero yo, no...

jQue sospecha!
^Tu ie amas?.. (Levantandose.)

Creo que si.
i Aurora!..

De ello estoy cierta. (Se levanta,)iY le has dicho?..
Yo no se

si se lo ha dieho mi lengua,
pero iquien, si siente amor,
quien a ios ojos sujela?
iDesgracia'dal

jUsled me asusla!
;Aeaso Andres?..

Tu no piensas
que un desengano en amor
al pecho !a muerte lleva?..
Mas Andres...

Nc hay otro movii
que el interes en la tierra.
;Lo que usted dice es horrible!
jDeje usted que en el bien crea,
deje usted que en esle mundo
la fe mis pasos soslenga!
;Yo ame lambien!

^Amo usted?
Tuve, Aurora, esa flaqueza.
[Flaqueza llama al amor!!.
De mi corazon la ofrenda,
no a la hermosura lleve,
ni tampoco a la riqueza:
ja la virlud la rendi!
;A quien mejor la rindiera!
Yo era pobre, sin mas bienes
que el amor de mi Teresa,
que el mas dichoso me hacia
de los grandes de la tierra!
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Tres anos pag'd mi anhelo...
;Tres anos de dicha inmensa!
Mas jay! ei destino impio
aiejome un dia de ella,
y cuando apenas lloraba
los rig-ores de la auseneia,
cuando ya me disponia
a que estreehdra la iglesia
los lazos con que & los dos
nos unio naluraleza,
vino a avisarme una carla
del olvido de la perfida.

Aurora. jDios miol
D. Tom. Mas dije mal:

no fue olvido, de su venta.

Quien la compro fue un amigo...
ipara que yo en ellos crea!

Aurora. de quien era la carta?
1). Tom. Nunca supe de quien era.

Aurora. Mas la nueva que traia

pudo ser falsa...
D, Tom. Era cierta.

Me lo dijeron, primero,
mis ya fundadas sospechas;
despues, el silencio vil
de la mujer sin conciencia
que leyo, sin defenderse,
mis insultos y mis quejas.

Aurora . Mas usle a la fe no debe
cerrar del alma las puerlas.
jUn Judas tuvo Jesus!..

D. Tom. jMas como quieres que tenga
el hombre, en su mezquindad,
de Jesus la forlaleza?..

Aurora. listed la tendra, si en brazos
de la esperanza se entrega.

D. Tom. {No hay esperanza sin fe!..

jAurora, mi alma esta muerta!
Aurora. listed puede dar!e vida.
D. Tom. jDarle vida! jNo lo creas!

Los hornbres la destrozarort.
Aurora. jConfie en la Providencia!
D. Tom. ;La Providencia! |Ja! ;j&!
Aurora. jJesus! jQue horrible biasfemia! (D. Tomas sol-

tara una carcajada sarcdsliea, pero quedard
confundido al escuchar el sonido de la campa -
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nilla que acompaha a su Divina Majeslad, y quese supone pasar por la calle.)

ESCENA UNDECIMA.

Dichos.—D. Bonifacio, a po^o Clara con luces.—des-
PUES DONA FRANCISCA.

Aurora. ^Mas que' es esto?
D. Bon. (Apareciendo ea la puerta del fondo.)

j Clara! jLuces!Aurora. jPasa Dios! No te detengas.' (Esta ultima frasela dira, a Clara, que habra salido con luces.)(Suenaolra vez la campamlla. Aurora tomalas luces, y las coloca en el balcon, junto alcual se arrodiVard. D. Bonifacio y Clara se ar -

roddlaran tambien, asi como Dona Francisca.
que habra salido por la puerla. del fondo. D. To-
mas continuard de pie lleno de confusion.)D. Tom. (jNo se que siento!... Mi pecholatiendo esta eon tal fucrza!..)Aurora. (Al iter que D. Tomas conlinua de pie.)Tio, arrqdillese usted.

(D. Tomas cae de rodillas como vencido poruna fuerza superior. Pausa. Vuelve d sonar lacampanula.)
D. Tom. C'Q 11 ® agitation!.. iMi cabeza!..)Aurora. jSu Divina Majeslad

se lia detenido a la puerla!D. Tom. ({Impenetrable misterio!)Aurora. jHa entrado en casa! (Levanlandose.)D.a FRA. iDe veras? (Levantdndosecomo todos.)
Corre y que alumbren. (A Clara.)Aurora. Vendra
a visitor a la enferma
que habita el euarto lereero.

D.a Fra. Puede ser.

Aurora. Si usted quisiera
que subicra yo a ofreeerle
nuestro auxilio....

D. Bon. >, ;Buena idea!
Aurora. Vive sola con su padre,

y el infeliz, con la pena...
Me acompanara mi tio...
fho aprueba usted? (A D. Tomas con carino.)b



D. Tom. Como quieras.
Aurora. jConsuela tanlo hacer bien!..

veracomo no le pesa...
El sombrero... vamos, vamos (ofreciendo el

sombrero a D. Tomas, con quien se vd por el

fondo dtrecha.)
& visitar a la enferma.

ESCENA DUODECIMA.

Don Bonifacio.—Dona Francisca.—Despues Clara.

D. Bon.
I).a Fra.
D. Bon.

D.a Fra.
D. Bon.

I). a Fra.
E>. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.

Clara.
D. Bon.
D.a Fra.

D. Bon.
Clara.
D.a Fra.
D Bon.
Anrres.

;Un Peru vale mi Auroral
;Que crisliana! jQue bondadf
Es un lesoro... ^verdad?
Si; mas hablemos ahora
de olro asunlo, para U
de muchisimo interds.
iHas dicho ya a D. Andre's?..
No, senora; no le vf.
No me enganes, porque yo...
Pregunlelo usled a Clara.

(Le encargud que contestdra
a todo el mundo que no.)
Que convencerme tendrd.

iPor que habia de ocullar?..
(jY el caso es que va a liegar,
y si mi suegra le vd,
tendremos aqui una 5esla!..
Si pudiera conseguirl..)
^Por que no va usle a dormir?..
Desde hey suprimo la siesta.

(jTodo me sale al reves!)
^No lo apruebas?..

Si, senora...

(Solo fallaba que ahora ..)
(Ar.unciando.) Afuera esta D. Andres.

(;No lo dije!.. |Me luci'U
Pon la cara mas severa, (d D. Bonifacio.)
puessi no...

(;Buena me espera!)
Le digo que pase?..

Si. (Desaparece Clara )
(jComo salir del panlanul..)
(A Clara en el fondo,)
Con que he- entrado con mal pie?
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D. Bon.
Andres.

D. a Fra.

Andres.
D. Bon.
Andres.

B Bon.

Andres.
D. Bon.

Andres.
D. Bon

Andres.
D. Bon.
Andres .

D. Bon.

Andres .

D. Bon.
Andres.
D. Bon.

Andres.
I). Bon.
Andres.
D. Bon,

(Clara hace un signo afirmativo, pero al mis -

mo tiempo anima con la accion d D. Andres, ydesaparece.)
(jYa eslsi aquf!)
(Viendo a dona Frandsca, y saludnndola.)A los pies de usle.
iVa!or! Beso a usted la mano [La primcra pala-

bra la dLe a D. Bonifacio. La fruse que le signsd D. Andres con muclm seqnedad.)
ESCENA DECIMATERCERA.

D. Bonifacio.—Andres.
(jQue tono!..) D. Bonifacio....-
Silencio.

,/Que ha sucedido?
Son ya las seis...

Gonvenido;
pero hable listed mas despacio*sin que nadie entienda que...^Mas que pasa?

iUsted no sabe?,.-
La cosa es grave, muy grave!Uste enlro aqui con mal pie.(iCon que pie habre enlrado yo?..}

, Mas ensanche usted el pecho:
aquel negocio... esta hecho.
iQue dice usted! ^Se arreglo?Fui a ver al amigo...

^A cual?..
Hombre, a aquel que me debia...
Me dijo... que no podia
devotverme ni un real.
Pues entonces...

No hay apuros.Mi esperanza ha sido vana.
jEsta usted fresco! Manana
cobro cuarenla mil duros!..
Nada, confie usle en mi.
[Mire usted!,. jdoce mil siete! {Ensenando dAndres un billete entero de lajoteriamoderna.)Pero ^que es eso?

Un billete.
iDe la loteria?

Si.
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Andres. ,-Pero usted!..
D. Bon. No se desmande.
Andres. jUsted confia!..
D. Bon. Pues no!...

Andres.

Me dijo quien le vendio

que me daba el premio grande!..
Permita usted que me ria.

ESCENA DECIMACUARTA.

Dichos y dona Francisca, a pogo Clara.

(Dona Francisca Habra escucliado cast toda la escena ante-

rior y se habrd colocado entre D. Bonifacio y Andres .)
D. a Fra. Hace usted oien, caballero. ( A Andres .)
D. Bon. (iJesueristo!) *

D a Fra. (d D. Bonifacio) ;Majadero!
[Jugar a ia loteria!

D. Bon. Yo dire a usted.
D.a Fra. [Me encocora!
Andres. Le tento algun galopin... (d l).a Francisca y

tratando de disculpar a D. Bonifacio.)
D. Bon. (Esto ya a tener el fin

del rosario de la Aurora.)
D. a Fra. [Le tientan muehos! (A Andres con

'

intencion.)
D. Bon. (*Ay! iDios!

jCon Andres se va a esfcrellar!..
jLo mejor sera dejar
que se cornpongan los dos!)
jClara! [Clara! (dirigiendose alfondoy llaman-

do.—D .

a Francisca y Andres siguen hablando.)
D.a Fra. jNo hay paciencia!...
Andres. Usted los males acrece...

D.a Fra. Tengo razon.

Clara. iQue se ofrece?
D. Bon. ;Vino la Correspondence?

Clara. Yoy a verlo. (Desaparece .)
D. Bon. (Me hare el sordo). (acomodandose

en un estremo del lealro.)
D. a Fra. ^Conque opina.usted que no

lengo motivos?..
D. Bon. (;Son6,

por lo visto, el trueno gordo!)
Clara. Tome usted. (dandc d D. Bonifacio un numero

de la Correspondence.)



D. Bon. Dios le lo pague.
Andres. Si usted bien lo considera...
D. a Fra. jJustamente!
Andres. jUsled se altera!
D. a Fra. ;Cal!are aunque nos amague

la ruina!..
Andres. No estoy conforme...
D. Bon. (Servicio para manana... ( leyendo.)

cazadores de Chiclana)...
Andres. Vaya una perdida enorme.

Diez doros jugo 6 quizas...
D. Bon. Gonsuelese uste: ha quebrado

la casa Rail y Alvarado. (levantandose y mos -

trando el periodico a D. a Francisca.)
Estos han perdido mas.

D. a Fra. jQue dices! jEra su estrella!
D. Bon.1,

jPero vaya unos apuros!
D. a Fra. ;No tenias cien mil duros

depositados en elia!!
D. Bon. Si... jMaldicion!!
Clara. (iQue le ha dado!)
D, a Fra. Si yo lo pronostique!..
Andres. Mas, senora...
D. a Fra. Sepa usle

que esta arruinado!..
Andres.
Clara
D. a Fra.
D. Bon.
Andres.
I). 8 Fra.
D. Bon.

Andres.

I Arruinado!

^Lo estas viendo?..
Ya lo veo.

No estara todo perdido.
jSi tu me hubieras creido!!
Ya, desde hoy, en nadacreo,
ni en ninguno lendre fe!
jTal pensamiento es impio!

ESCENA DECMAQUINTA.

dichos,.—Aurora yD. Tomas.

Aw 60s aparecen embargadospor una estraordinaria alegria.Aurora. jOh! jQae fortuna!
D. Tom. ;Dios mio!

i A mi Teresa eneontre'
enferma; pero inocente!

Andres. (iAurora! iY en que ocasion?,.)D. Tom. jHermano del corazon!
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jAbrdzame!
D. Bon. (rechazandole .) jNo, detente!
D. Tom. jMi alma esta regenerada!
Aurora, ;Que escena!
JD. Tom. ;Pobre Teresa!
Aurora. jSi tu hubieras vislol. (d D. Bonifacio.)
D. Bon. jCesa!

Yo no quiero saber nada.
De nadie me fio ya.

D. Tom. jQue' es lo que dices!
Aurora. jMe aterra!
B. Bon. ;No hay hermanos en la tierra!

]Ni amigos!
Aurora. jPero, papa!..
D. Bon. ;Dejadme!
B. Tom. Mas ^que ha pasado?
Clara. (;Pobre sehor!)
Andres. Calma, Aurora.
B, Tom. jHable usted!.. (a B. a Franched )
Aurora. ;Mama!.. (dB. a Francisca.)
Andres, (a B. a Francisca y tralando de que no hable .)

Senora...
B.* Fra. iBonifacio esta arruinado!

La casa de Rull quebro. (El efecto que debe
productr esta noticia en los semblantes de Au-
rora. y D. Tomas es el del asombro, pero no el
de la desesperacion.)

D. Bon. jEste golpe ha sido horrible!
Aurora. Nunca sera lan sensible

si la fe consei vas.

D. Bon. No.
Aurora. iQue loeura!
D. Tom. {Ten prudencia!
B. Bon. Si solo veo falsia.,.

^En qmen confiar?
D, Tom. Confia,

hermano, en la Providencia!
(Oye.se el S'>nido de la campanula que acorn -s

pana a su Dicina Maqeslad, y que se supone
salir de la casa. Todos se arrodillan como arc-

tes. Cae el telon.)

Fin del acto segunpg.



ACTO TERCERO.

La misma decoracion que en el acto anterior.

F.SCENA PRIMERA.

Dona Francisca y Clara .

D.* Fra (saliendo par la puerta segunda de la izquierda.)
iGraciasa Dios! ;Ay! ;que noche!..

Clara. Toledana.
D. a Fra. Mas,porfin,

ha conseguido dormirse
Bonifacio: el infeliz
tiene un humor, desde ayer,
que es muy capaz de aburrir.,,

Clara. Lo que es yo esloy reventada
con semejante tragin.
iQue boca! Si no ha parado
un momento de pedir!
■Dame agua!—[A ver el periodico!—
jAparta esa luz de aqui!—
Aproximala.—Hazme te.—
Eneiende el cigarro... y mil
cosas mas por el eslilo
de que no me quejo, ni...
Pero, claro, esloy moiida
con tar.l© enlrar y salir.

D .

4 Fra. ^Solo lu?Pues ;que! ;,me he estado
yo con !os brazos asi? (Cruzdndolos.)

ClarA. No, senora.

D.a Fra. Tu ya has vislo...
Clara. Si no hequerido decir ,,i

D.a Fra. Que no he pegado los ojos
en toda la noche.

Clara. Si;
(ipero dio mas cabezadas!.,.)

J).* Fra. jEh! jMe ha parecido oir?.. (Dirigiendose d la
puerta segunda de la izquierda.)
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Clara. No."'
D. a Fra. Si no le despertase

en seis horas el esplin...
Clara. Eso convendria macho

al senor... (y mas a mi.)’
D. a Fra. Voy a mi cuarto. Si ocurre...

Clara. No tiene usted que advertir... ,
D. a Fra. Por Dios, no metas ruido.
Clara. Me ire adentro.
D.a Fra. Estate aqui,

por si llama...
Clara. QQu’e me este?..

ipues es un grano de anis!)

ESCENA SEGUNDA.

Clara.

Clara. No, comodure otra noche
este jaleo bendito,
van a llevarse un gran chasco
si piensan contar conmigo;
que una al cabo no es de bronce,
y que entiendan es preciso
que nadie lieva las fuerzas
metidas en los bolsillos.
Pues, senor, me sentare

aqui en este rinconcito, (sentdndose en tercer

termino.)
y venga lo que Dios quiera.
Voy a dormirme, de fijo; (bostezando .)
abrir no puedo los ojos...
ique pesadez! .. ;yo merindo!... (Queda dor-
mida.)

ESCENA TERCERA.

Don Bonifacio. Clara.

D. Bon. |Vaya! (No quiero mas cama!
Me aburro en ella y me hastio
dando vueltas y revuellas
sin poder quedar dorrnido.
jQuien lo habia de decir,
Bonifacio! jPobrecillo!
ya, para li, se acabaron
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aquellos dias (ranquilos
en que solias dormir
doce horasde un tironcito.
Ya, para ti, no hay correos,
ni hayparadas, (hi hay amigos!
iAmigos! ,'farsa! jmenlira!
si, senor; puro embolismo,
como todo cuanto existe,
existira y ha existido!
Mucho me cuesla saberlo.
Si; mas, en lo sucesivo,
el que pegarmela quiera
neeesita ser muy pillo.
Me sentare. ^Estara rota
la si 11a?.. Sera precise (reconociendo la silla.)

. examinar, porque ya
'

ni de las sillas me fio. (Se sienta y despues da
senates de inquietud.)
No haya miedo.—Pues, senor,
muy bien; estoy divertido.
Me canso de eslar sentado:
las horas se me hacen siglos;
pero ya debe ser tarde:
;tres y media menos cinco! (Miranda el reloj y
con estraneza.)
jSi esta parado! jNo dije! ( llevdndose el reloj al
oido.)
jHasta el reloj me ha vendido!..
Mas el no tiene la culpa:
esta noclie, por lo vist.o,
no le ha dado cuerda Aurora,
y es claro... ;Tambien los hijos
son ingratos!.. Porque, al fin,
no disculpa tal olvido
el hecho de estar cuidando
a la enferma, con su lio.
Vaya un apuro... ;Ca! Yo ( tratando de dar
cuerda al reloj.)
no enliendo este mecanismo. (Le guarda en el
boLillo.)
Fumaremos un cigarro. (Saca la petaca.)iVacia! ;Pues me he lucido! (Clara balbucea
algunas palabras durmiendo )
^Que es esto?.. ,*Sera posible!
;Es Clara!.. ;Todos lo mismo!
Sabe e! disguslo que tengo



74
y sin embargo, Dios mio,
dormir puede!.. [otra leccion!
jestoy hecho un basiliseo!
;Claraj jClara!

Clara _ (despertando .) ^Quien., quidn llama?

D. Bon. jVamos arriba!
Clara. (iQue miro?

jEs el senor!)
R. Bon. ;Despavila!
Clara, (Yo creo que me he dormido.)
D. Bon. Auda a buscarmje cigarros,
Clara. (No ha olvidado el eslribiHo.)
D. Bon. Habra en la mesa de noche.
Clara. Si, yase...
D. Bon. En el cajoncito...
Clara. Si digo a usled que ya se.

D. Bon. Pups andando y cierra el pico.
Clara. (jQue genio!) (Vase por la segunda puerta de la

izquierda.)
ESCENA CUARTA,

Don Bonifacio.

D. Bon. Con tanto orgullo
se ha de ver como salimos
con que se viene sin ellos.

jEs mas torpe!.. Arropentido
esloy de haberla enviado...

jYendra larde y de vacio!..
jy me e&tara revolviendo!
;CIara!

Clara (dentro.) Voy.
D. Bon. Yamos.

ESCENA QUINTA.
Don Bonifacio y Clara.

Clara (saVendo con un bote de tabaco .) No he visto

ningun cigarro.
D. Bon. iQue ial?

jSi estas con los angelitos!
Clara. Aseguro a usled que solo

vi este bote y lo he traido...
D. Bon. jSi yo no quiero tabaco!
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Clara.
D. Bon.
Clara.
D. Bon.

Clara.
D. Bon.

Clara.

D. Bon.
Clara.
D. Bon.

Clara.

D. Bon.
Clara.

D. Bon.

Clara.

Lo que quiero son pitiilos!
No los hay.

<;D6nde has buscado?
/Donde? Donde usted me ha dicho.
/Que aposlamos a que yo
Jos eneuenl.ro?

Cuando digo...
Vas d verlo. Yo no se

porque de nadie me fio.

ESCENA SESTA,

Clara.

Si, busque usled con euidado
porque va a quedar lucido.
Sin duda la senorita
anoche nose los hizo...
Y ahora, por mas que se empene... (Suena rut-
do como de haber caido alqun mueble en la ha-
bitacion en que entro D. Bonifacio.)
jValgame Dios! jQue eslropicio!

ESCENA SETIMA.

Dicha y D. Bonifacio.

;Nada, ni uno!
/Los hnbia?

Punfo en boea 6 le despido.
(jTambien s<> olvido mi hija
de hacerrne !os ciganillos!..
;Olra leoeion! jOh, que imindo!)
/Te ries? (Volviendese repentiuamcnte d mirar
a Clara.)

Yonomerio.
;Tiene usle unas aprensiones!
;Es que euidado corimigo!

Si asi sigue mucho liempo
nos va a hacer porder el juicio...

(/Con que no puedo fumar?..
Tendre quo ver si consigo...
Aqui hay labaco y pa pel...) (Sentandose junto
al velador , y disponiendose a hacer cigarros ,)
Con que al fin no le ha venido
tan mal que trajera el bote?..



D. Bon. Te agradecere infinite
que te calles.

Clara. (Viendo que D. Bonifacio no puede. hacer un

cigarro.)
(jSi no sabe! .

jJa! (ja! jjal jVaya an avio!)
D. Bon. (;Ya van dos papelcs rotos!

Giro mas, y veinte y cinco
iran... si haeer un cigarro
es para mi un logogrifo...
Y el caso es que por fumar

estoy rabiando... jOh! jMagnifico!
Pedire socorro a Clara...
Le dire .. si, me decido
A esplotar a lodo el mundo.
El me esplolo de lo Undo,
pero ahcra metoca a mi.)
;Clara, Clarita!

Clara. (|Ay! jQue fino
se ha vuelto!)

D. Bon. Acercate mas.

Mira, coge un papelito
de estos.

Clara. iYo! ^Mas que pretende?
D. Bon. Que me hagas un cigarrillo.
Clara. jAy, senor! j.Si yo no se!„
D. Bon. iQue! jQue no sabes has aicho!..

Entoncfs, ^por que ie pones
a servir?..

Clara. Olga usted, sirvo...
D. Bon. A mi de eslorbo no mas.

Clara jHay razon para!..
D. Bon. jTe digo!..
Clara. Piense usted....
D. Bon. Yo nada pienso.
Clara. Pero...
D. Bon. jNo me alces el grito,

y dejame!
Clara. Es lo mejor,

porque si no!..

'ESCENAOCTAVA.

D. Bonifacio.

D. Bon. jHab'rase visto!
jNo sabe hacer un cigarro!!
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Andres.

D. Bon.

Andres.
D. Bon.

Andres.
D. Bon.
Andres.
D. Bon.
Andres.

D. Bon.

Andres.
D. Bon.
Andres.
1). Bon.

Andres.
D. Bon.

Nunea lohubiera creido.
iQue criadas! jQue criadas!
jPorque todas son lo mismo,
sin escepcionf... jEnel dia
esta de un modo el servicio!
Vamosa in ten tar de nuevo;
no me queda mas arbitrio... (Sepone otra vez &
haccr cigarros.)
jlmposible! ^Y no habra quien
me saque de este conflicto?

ESCENA NOVENA.

Dicho y D. Andres.

Qneanunciesno esnecesario... (En el fondo, yd
Clara, que desaparece.)
(jD. Andres! ;Pues ahi es nada!..
Me viene como pedrada
en ojo de botieario.)
Buenos dias teng-a uste.
Muy felices... jadelante!
(jQuiso enganarme el tunante;
pero yo le esplotare!)
,;Que tal varnos?

Aburrido.
Si incomodo...

No, sen or.

Trateme usted, por favor,
con franqueza.

Entretenido,
como usted ve', estaba aqui...
iHaciendo cigarros?..

;Pues!
,;Ayudo a usted?

D. Andres,
si ustedseempena, por mi.., ( D. Andres toma
el bole, y se dispone a, hacer cigarros.)
(jlnfeliz! ;Como le engano!
Y parece que esta ducho...
mas ;que piilo soy! jEs mucbo
lo que ensena un desengano!
Ya veran esos peleles....)
jOtromas! (Acabando de hacer un cigarro.)

Es gran larea

para uno solo... ;oh! Qud idea
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yo le ire dando papeles.
Andres. Es buena proposicion.

gradan A usted asv? (cnsenandO un cigarro d
don Bonifacio que lo cnciende con ansia.)
puessino...

D. Bom. Yeamos. Si.
i Merecen mi aprobacion.

(;Quien dira que es un farsante
esle muchacho, sonor!
jHaee con lanto primor
los cigarros el tunanle/)

Andres. Vamos a hiablar de otro asun'to...

D. Bon. Hablemos. (Eslare alerta.)
Andres. ^Se sale si ha sido cierta

la quiebra?..
D. Bon. Hombre, yo barrunto

quo si. (y;Donde ira a parar?)
Andres. y.Pero listed no did algun paso?..
D. Bon. Ninguno: £el diario acaso

nos habia de enganar?
Andres. No; mas seria prudente

averiguar, y despues...
D. Bon. (Me eslrana tanto interds.)
Andres. Lo que digo es solamenle

hijo de rni buen deseo,
del aprecio que me inspira...

D. Bon. ;Del aprecio!
Andres. Si.
I). Bon. (jMenlira!)
Andres. Usted no dude.
D. Bon. (iTe veo!)
Andres. Comprendo muy bien que list'd.....
D. Bon. Con la pena no he podido

ir a ver...

Andre* Yo hubiera ido

y, si usted lo aprueba, ire...
D. Bon. Bien, no tengo inconvenienle.
Andres. ^No?
D. Bon. De ninguna manera;

puede uste hacer lo que quiera.
Andres. Pues entonces en caliente...
D. Bon. Tanta molestia le ruego

que me perdone.
Andres. ;Pues digof

£para qud skve un amigo?
D. Bon. Dice usted bien.
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Andres. Hasta luego.
ESCENA DECIMA.

Don Bonifacio.

D. Bon. Si ponsard el fa! Andies,
al verme tan confiado,
que a mis ojos se ha ocultado
el movil de su interes?
Tengo yo mucha solapa
y !odo ya no me cuela.
El, es elaro, se desvela
por ver si los mil alrapa.
jQud trucha soy! ;En verdad
me asusto al mirar mi aplomo!
jy el muy inocente!... jGomo
esploto a la humanidad!

ESCENA UNDECIMA.

Don Bonifacio. Dona Francisca.

D. a Fra. jComo! ;Ya le levantaste!
D. Bon. Si, senora, ya hace ralo.
D.a Fa a. iY como eslas?
D. Bon. Regular.
D. a Fra. Si no debias...
D. Bon. Acabo

de tener una entrevista
eon Andres.

D. a Fra, ({Valiente Irasto!)
D. Bon. Lo sera; {mas si usted viera

que bien hace los eigarros!..
D. a Fra. Pero ^que liene que ver?..
D. Bon. Eso no me ha deslumbrado,

no vaya usted apensar...
D. a Fra. Mas que ha venido? {vamos!

porque,hijo mio, yohubiera
mil contra uno aposlado
a que no volvia aqui,
desde que supo...

D. Bon. Es el caso

que el no sabe lodavia...
D. a Fra. ^Qud no? jPues no eslaba cuando?.,
D. Bon. Si, mas dice que es posible

que haya mentido el diario...
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D. a Fra,
D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.

D.a Fra.

D. Bon.

D.a Fra.

D. Bon.

D. a Fra.

D. Bon.

D.a Fra.

D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.
D.a Fra.
D. Bon.

Aurora.

Puede ser.
No lal.

iQuien sabe!
No se vaya usted pasando
al enemigo.

lY de Aurora
no te ha dicho?..

No me ha hablado
ni una palabra siquiera.
Ni despegara los labios
corno no sea que indague
que lo de la quiebra es falso,
y entonees tu...

Calle usted,
jque se va llevar un ehasco!..
Mas Andres no volvera.
Si antes te hacia arrumacos

^por que era? Porque esperaba
sacarte los mil... ^estamos?
si amaba a Aurora, era solo

porque hallo muchos encanlos
en... su dote; luego, habiendo
echado una quiebra abajo
los caslillos queformo,
no es probable...

Me persuade
de que tiene usted razori:-

no volvera.
Porque, al cabo

por mas sensible que sea,
convencerse es necesario,
la quiebra es tan positiva
como dos y dos son euatro.

;Si volviera!
No lo esperes.

^Pero quiensera?.. [Oigo pasos!
Son Aurora y D. Tomas.
Me tienen muy enojado.
jAbandonar a los propios
por cuidar de los estraiios!

ESCENA DBODECIMA.

Dichos. Aurora y D. Tomas.

^Como te encuentras, papa?
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©. Bon.
Aurora.
D. Tom.
Aurora .

D. Bon.
Aurora.

D. Bon.
D.a Fra.

Aurora.
D. Bon.

Aurora.
D. Bon.

Aurora.
D. a Fra.
D. Bon.

Aurora.
D. Tom.

D. Bon.

Aurora.
D. Bon.
Aurora.

D. Bon.
Aurora.
D. Bon.
D. Tom.
D. Bon.
D. Tom.
Aurora .

D. Bon.

D.a Fra.
D. Tom.
D. Bon.
Aurora.

Con tus cuidados...
No digas...

Hombre, ^vas a reprender?..
Yo me marche tan tranquila...
Mai hecho.

Como quedaba
contigo mama Francisca...
Sin embargo...

No to quojes:
que, aunqiie no ha eslado tu hija..
No le h tbra fall ado nada.
;Que no m - !ia fiitado! Mira.
El reloj no lienecuerda.
Pues yo se la di

Examina. (Mostrando el reloj a

Aurora.)
jMas si llevas el de piatal
Cierlo!

Lo confundiria
con el olro.

«i,Y tu pensaste?..
Sabes que se necesita
ser ciego, para?..

Tomas,
no me vengas con pullilas.
^Que mas echasle de mer.os?
La petaca esfca vacia.

Pues, debajo de la almohada
y atados con una cinta,
te deje machos cigarros.
Alii estaian,..

No sabia...
Si yo te lo dije!

jA mi!
Te abandonas a la ira...
Tengamos la fiesta en paz.
Mas si te apuras v gritas...
Tio, no le irrile.usted. {a D. Tomas.)
;Pues me gusla ia salida!
Cuaiquiera dira que tu
tienes la sangre tan fria,
y tan...

Vamos.
Es que yo...

Tu lambien te encolerizas.
jTarabien el tio!

6



82

D. Bon. Y no poco.
D. Tom. Mas considera,..
D. Bon. No finjas.

^Piensas quiza que olvidar
he podidotus doctrinas?

D. Tom. ^Mis doctrinas?.. Reflexiona,
hermano, que yo vivia
desenganado, sin fe...

D. Bon. ahora en lu pecho la abrigas?
D. Tom. Ahora sienlo que sus rayos

consoladores disipan
la duda amarga y cruel,
aquella duda continua

que me obligaba a vivir
en una eterna agonia.

D. Bon. Quisiera que tu estuvieras
en mi lugar, y verias...

Aurora. Papa, el tio, en tu lugar,
no se desesperaria.

D. Bon. $ue no?
D. Tom. Ciertamente.
D. Bon. jVaya!..
Aurora. La fe, esa antorcha divina

que alumbra nueslra razon,

que es la, vida de la vida,
cetiformidad y consuelo
para el dolor le daria.

D. Tom. jAh! jsi! jsi!
D. a Fra. Cuando se sufre...'
D. Bon. jBah! Todo eso son pamplinas.
Aurora. Pero, papa...
D. Bon. Yo no creo...

D. Tom. Tu razon se precipita.
D. Bon. Mi razon solo me dice

que a la fe no de cabida,
que desconfie de todos.

Aurora. ;Ah! Tu razon te asesina.
D. Bon. Al contrario.
D. a Fra. Ten mas calma.
D. Bon. Me quiere salvar.
D. Tom. Deliras.
D. Bon. jQue deliro! Lo que observo

es que te has hecho egoista.
D. Tom. |Que dices!
Aurora (d D. Tomas.) No haga usted caso.

D. Bon. He comprendido tus miras
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D. Tom.
D. Bon.

D. Tom.
Aurora.
D. Tom.

D. Bon.
D. Tom.

D. a Fra.
Aurora.
D. Bon.

D. Tom.
D. Bon.

D. Tom,
D. Bon.

Aurora.

D. Tom.

Aurora .

Esplieate.
Porque estas

saboreando una dicha,
pretendes que todo el mundo
sus penas olvide y ria.
Tu me ullrajas.

Por piedad!..
Una idea tan mezquina
nunca pude cancebir.
Quiza.

Lo que yo querria
seria aliviar tus penas
aun a costa de mi vida.
Don Tomas...

Tio...
iQue dices!

Es mucha filantropia
la tuya.

Mas...
Desde ayer ?

todo lo ves bajo un prisma...
Bajoel prisma verdadero.
Dio al traste con tusdoctrinas
el encuentro de Teresa.
La Providencia divina.
de Dios la invisible mano,^
que, aunque olvidada, no olvida. ;
Tienes razon: ella fue
la que me sirvio de guia
cuando perdido cruzaba
el camino de la vida.
Cuando yo, desalentado
y loco, en nada creia,
ella se me aparecio
diciendo: —jincre'dulo, mira!—
Y ante la hermosa virtud,
por mi ultrajada, eseupida,
avergonzado, confuso,
me hizo caer de rodillas,
y, a la par que de mis labios
la oracion brotar sentia,
sent! lambien que surcaban
dos lagrimas mis megillas.
Eran dos grilos del alma,
dos frases, por Dios escritas,
elocuentes mensajeras
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de una ventura infinita.

D. Tom. Si, porque vi aparecer
laesperanza ante mi vista,
que de mi senda escabrosa
apartaba las espinas
y un porvenir me mostraba,
lleno de paz y alegria,

_

que me brindaba risueno
los goces de la familiar
goces santos que, hasta entonces
mi pecho no eomprendia.

D. Bon. Es un sueno.

Aurora. Papa...
D. Bon. Usted

^que dice, mama Francisca?
D.a Fra. Yo no me atrevo a negar...
D. Tom.' jY quien negara?..
D.a Fra. Permita,

no obstante, que haga presenle
que es ilusoria su dicba,
pues,si bien la Provideneia
a usted con ella le brinda,
se la quita al mismo tiempo.

D. Bon. Es muy ciertoi Tu la cifras

quiza en unirte a Teresa...
D. Tom. Mi corazon eso ansia.
D. Bon. Pero esta enferma, manana

tal vez la llores perdida!
D. Tom. No lo espero.
Aurora. ^Tu no sabes?..

;Ya su vida no peligra!
D. Bon. Bien: yo quiero suponer

que no se muera, que viva:

^como vas a mantenerla?..
D. a Fra. Es verdad.
D. Bon. iTe echas encima

talcarga!
D. Tom. Trabajare.
D. Bon. Es fac'd que llegue un dia

en que el trabajo te falte,
y entonces. .

D. Tom. Por Dios, no digas!.
D. Bon. En la amistad no confies...
Aurora. iY por que?
D. Bon. Porque es meniira.
D. Tom. No discurras de ese modo...



y eso que en gran posicion
estan muehos.

D. Tom. (jQue porfia!)
D. Bon. Los amigos solo sirven

para echai4 la zancadilla...
liable, si no, D. Andres.

Aurora. {Andres!
D. Tom. ^Ustedes opinan

que ese joven?..
D. Bon. Opinamos

que es un truan, cuyas miras...
Aurora. {Nopuedeser!
D. Bon. Tutambien,

Tomas, la guerra le hacias!
Aurora, jAndres es honrado!
D. Bon. Estas

alrasada de noticias.
Aurora. Me lo dice oeulta voz ,

que haeia el bien siempre me inclina
DA Fra. Esa voz puede enganarle.
Aurora. {Enganarme!
D. Bon. Tu te obslinas...
Aurora. Si no fuera honrado Andres

yo, padre, no le amariaf
D. Bon. {Tu le amas!
Aurora. Como dl a mi.
DA Fra. El tu amor no solicita,

en busca va de tu dote.
Aurora. ^Quien dice?..

D. Bon. Jamas una mano amiga
hallaras en tu desgracia.
Arregladoesta e! que fia
en amigos!

Aurora. Los hay buenos.
D. Bon. ;Si? Que tu tio lo diga..
D. Tom. Yo...
D. Bon. Con tantos como tiene

en Madrid...
B. Tom. ({Oh! ;duda impi'a!)
D. Bon. Ninguno se ha iiicomodado

en hacerle una visita.
Aurora. Nosabran...
D. Tom. Tal vez igno^an,

Bonifacio, mi venida.
D. Bon. ^Los disculpas? Ya veras

si un dia los necesitas...
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D. Bon. v Tomas, e^plica

a Aurora lo que hay de Andres,..
Aurora. Hable usted, tio.
B. Tom. Sobrina...

Yo no se...

D. Bon. Bile que ya
su pasion quedo estinguida,
al mirar que la fortuna
me ha sido poco propicia.

D. a FRA. Novolvera.
Aurora. Me eonfundo!..
D. Bon. Si era cosa muy sabida!..

Hijo, al fin, de un buen amigo.,.
D. Tom. jGallal jcalla!
Aurora. (jQue agonia!)
D.a Fra, Los amigos...
D. Bon. ;Fuego en ellos!
D. Tom. (jSenor, mi menle ilumina!)
Aurora. (jHuye de mi pecho, duda!)
D. Tom. (;Sera la amistad mentira!)

ESCENA DECIMATERCERA.

Dichos y Clara (con un pliego.)

Clara. Don Tomas.
D. Tom. ;Que quieres?
Clara. Darle

este pliego.
D. Tom. ^Quien le envia?
Clara. El ministerio de Gracia

y no se que... de Justicia.

ESCENA DECIMACUARTA.

Dichos menos Clara.

D. Tom. El ministerio... jQue leo! (Leyendo el pliego.)
jOh, sorpresa!

Aurora. jEsa alegria!..
D. Tom. Magistrado de la Audiencia

de Madrid!
D. Bon. jQue dices!
D. Tom. (ensenandole el pliego.) Mira,

me han nombrado Magistrado?
D.a Fra. jEs posible!
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D. Bon.

D. Tom.

Aurora.
D^Tom,

D. Bon.
D. Tom.

Deeidida
esta en tu favor la suerte.
;Y esta gracia me la envia
la amislad!

jComo!
jY es mas!

;me la envia sin pedirla!
Enterate. (Dando a Bonifacio una carta que
venia con el pliego).

Una escepcion.
jY dude!.. ;No merecia!..

ESCENA DECIMAQUINTA.

Dichos y Clara.

Clara. Don Andres pide permiso...
D. Bon. Don Andres!
D. a Fra. jComo!
Aurora. ;Y decian

que no volveria mas!
D. Bon. Sera falsa la noticia

de la quiebra! (d dona Francisca.)
D. a Fra. Ya lo creo!

sino ;bah! no volveria!
D. Bon. ;Que ansiedad!
D. a Fra. ( llamando .) Clara!
D. Tom. Mas calma.
D. a Fra. Dile que pase en seguida.

ESCENA DECIMASESTA.

Dichos menos Clara, a poco Andres.

D. Bon. jQuien habia de pensar!..
D. a Fra. jSi parece un suenol
Andres. jAlbrieias!

Perdon les pido...
D. Bon. Hable usted!
Andres. La sorpresa... la alegria!..
D. a Fra. La quiebra es falsa, ^verdad? (a Andres).
Andres. Es cierta, dona Francisca.
D. Bon. Entonces... jah! ;Ya adivino!

;Me cayo la loteria?
Andres. No tal.
P» Bon. Pues quiere decjr
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ANDRES.
D. Bon.

Andres.
D. Bon.
Auroua.
D. Tom.
D. Bon.
D. a Fra.
Andres.
Aurora.
D. Tom.
D. Bon.

D. a Fra.

D. Bon.
l). a Fra.
D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.

Andres.
D. a Fra.

Andres.

D. Tom.
Andres,
D. Bon.

D. a Fra.
Aurora .

D. Tom.
Andres.
I). Tom.
Andres.

que ese gozo, que se pinia
en sa rostro, es unescarnio
de nuestra pena! jPor vidaf
Yo dire a usted...

No esperaba
que luviera la osadia...
Quiere usted dejarme hablar?
jHablar!

Dice bien.
Esplica...

Yo no quiero saber nada.
Tampoco yo.

(jQue salida!)
Dispense usted. (d Andres.)

No hagas caso.

(d dona Francisca con quien eslara hablando
en un estremo del teatro.)
^Es decir, que usted no alina
que se propone con su

inverosimil venida?
Quien es capaz, Bonifacio,
de saber la nueva intnga?..
Le espiaremos.

jBien hecho!
jMuy alerta!

jAndare lista!
Servidor. (A Andres. Vase por la segunda puerta
de la izquierda.)

Pero es que...
Abur. (d Andres, y se va

por la puerta de la derecha .)
;Se van! Y yo que vem'a
tan satisfecho esperando!..
Tu de nosotros le olvidas.
iAh! jNo!

(jDesde aqui le acecho!) (Apareciendo
en la puerta por donde se fuc).
(No le perdere de vista!) {Idem).
Hable usted. {a Andres.)

lQue te sucede?
jFortuna mas decidida!
^Mas que es ello?

Que la Reina,
con su ciemencia infinila,
de mi obra protectora
se ha declarado y me envia
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diez mil duros.

D. Bon. (jComo!)
D. a Fra. (;Que!)
D. Tom. ;Que dices!
Aurora. jCielos! ;Que dicha!
Andres. Muy grande.
D. Bon. (;Todos Ios picaros

tienen mas suerle!..)
D. a Fra. (Me irrita

que en prd del que menos vale
la forluna se decida.)

D. Tom. ;Que escucho!
Aurora. jQuanta nobleza!

,/Conque usted?...
Andres. Yo no podia

olvidar, con mi contenlo,
la siluacion aflicliva
delxenor don Bonifacio...

B. Bon. (jDemi!)
B. a Fra. (jQue es eslo!)
Andres. Y venia,

de placer lleno, a ofrecerle
esa suma.

B. Bon. (jSanta Brigida!)
B.a Fra. (;Que escucho!)
Aurora jCuanta virlud!
D. Tom. ;Bravo, Andres!
Andres El necesita

tal vez en esle memento...
La quiebra, de que fue viclima,
le causara algunos gaslos...

D. Bon. (;Vamos, yo le abrazaria!)
B. a Fra. (Don Tomas ha calumniado

a don Andres.)
Andres. (dando a D. Tomas tj a Aurora algunos billetes

que esta rehusa.)
Senorita,

amigo, a ustedes confio
todo cuanto tengo; digan
a don Bonifacio...

Aurora. Pero....
Andres. Que no se apure, ni aflija:

que disponga...
D. a Fra. (jPobre joven!)
B. Bon. (jQud bondad! |Mas no me admira,

ni sorprenderme debio
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Aurora.
Andres.

D.a Fra,
D. Bqn.

Aurora.
Andres.
D. a Fra.
D. Bon.

D. a Fra.
D. Tom.
Andres.
D. Bgn.

Andres.
D. Bon.

Aurora .

D. Bon.
D. Tom.
D. Bon.

D. a Fra.

D. Bon.
D. Tom.
Aurora .

D. a Fra.

desde que supe quo haeia,
con tal primor, los cigarros.)
Pero, Andres, usted se priva!..
Eso no vale la pena...
dentro de muy breves dias
tendre dinero!.. Mi drama
se ha aprobado y en seguida
se va a poner en escena.
Por olra parte, seria
ingrato, si asi no obrase,
y mi corazon no olvida
que el senor don Bonifacio
me tendio una mano amiga
cuando yo necesitaba...
(;Habrd que enmendar la pifia!..)
({No puedo mas! Nada jfirmes!
;Paso redoblado!.... jRindan!) (Abraza a An -

dres.)
;Papa!

iQue es esto?
(A Andres con humildad.) Perdon.
;Ay! jD. Andres de mi vida!..
jTodo lo oil

Yo tambien.
;Es posible!

,;Mas que enigma?..
;Dude de su probidad! (Hacienda guardar a

Andres los billetes que lodavia tendrd en la
mano.)
;Tal ofensa.!.

Le tenia
por un mat hombre, clarito.
Con la desgracia sufrida
se trastorno su razon....

Si, eehor: eso seria
No lo dudes.

Y despues,
ya se ve, mama Francisca
sin cesar me estaba hablaudo
contra usted.

Mira, no digas
que yo...

Si, senora.

;Vaya!
Por caridad!..

;Tu le olvidas



D. Bon.
D. Tom.
Aurora.
D.a Fra.

D. Tom.
D.a Fra.

D. Tom.
Aurora.
D. a Fra.

D. Tom,
Andres.
D.a Fra.

D. Tom.
D. a Fra.

D. Bon.
D. a Fra.
D. Bon.
D.a Fra.
Aurora.

Andres.
Aurora.

de que tu maldito humor
de todo dudar tc hacia!..
Perousted antes...

Prudeneia.
No haga usted caso.. (a Andres.)

jPor vida!
Yo, si en alguna ocasion]
no le aehaque buenas miras,
don Tomas tuvo la culpa.
;Que dice usted!

jSi traia
un genio!

Pero despues...
Tio, mama...

No eche encima
del progimo sus pecados.
Si no trato...

Mas permitan...
Lo cierto ha sido que usted
me obiigo con su conlinua
incredulidad...

jSilencio!
jDudar de todo me hacia!
;Fue mi enemigo peor!

usted me endoso la pildora?
; Bonifacio!

Si, senora.

,;Con que yo fui tu enemiga?
Tan importuna contienda
cese ya, con sus enojos,
y arranquense de los ojos
por siempre la aciaga venda.
Que siempre esta en nuestras manos

la desgracia 6 la ventura,
que Dios nos grita en la altura;
—jHijos mios! jsois hermanos!
jConsolaos muluamente,
perdonad vueslros agravios,
y liabra risa en vueslros labios
y habra paz en vuestra frente!—
(jEs dn angel!)

Por piedad,
no mas dudas, padre mio;
que Dios.hara, yo lo tio,
dichosa tu ancianidad.
No es la pobreza un abismo:



tienes madre, hermano, amigo,
hija...

D. Tom, El peor enemigo
del hombre, es el hombre mismo.

D. Bon. A veees, en su inquielud,
ve cl hombre el mal y se ciega...

Aurora, Aque! que la virtud niega
no conoce la virtud.

D. Bon. Mas desenganos suin',
y en ellos vi una leccion
que amargo mi corazon...

Andres. No los mire usled asi.
D. Bon. Puesentonces, /de que modo?..
Andres. Como voz del Criador

para bacerse previsor,
no para dudardc todo.

D. Bon, ;,Con que usled opina?.. ;Nada!
No mas dudas y a vivir...
manana pienso asistir,
como antes, a la parada.

Andres. Noloapruebo.
D. Bon. Tendre' fe.
Andres. Pero es que, en su afan prolijo,

Dios al hombre tambien dijo,
trabaja v te ayudare.

D. Bon. jQue trabaje!
Andres. Con paciencia...
D. Bon. Pero, ,?c6mo trabajar?..
Andres . Boy puede uste.d empezar

a cumplir esa sentencia,
presenlando al tribunal
sus credilos...

D. Bon. ;Pues es nada!..
Andres. Contra la casa quebrada.
D. a Fra. Nomeparece eso mal.
Andres. Si quiere, 1c ayudare,

que en mi tiene un buen amigo.
D. Bon. Mas lo que uste hace conmigo

/Como pagai le podre?..
Andres. Nopiense usfed...
D. Bon. Por quien soy,

que deseo con el alma...
Andres. Si usted logra hallar la calma,

con sobras pagado estoy.
Nunca un mezquino in teres
en mis acciones me guia.



93
D. Tom. Tu puedes, por vida mia, (&D . Bonifacio.)

dejar compensado a Andres.
D. Bon. como? Pues yo me aflijo...D. Tom. Tu amigo es...
B. Bon. Dudas no ofrece.
I). Tom. Pues dale, si le parece,

otro lilulo: el de hijo.
D. Bon. Si se quieren...
D. a Fra. Cierlamente...
Andres. La adoro.

Bon. lu amas a Andres? (d Aurora.)Aurora. Yo, si, senor..,
B. Bon. Pues tuya es.
Andres. jOh, dicha!
B. Bon. Mas ten presente...
Aurora. ^Que?
D. Bon. Que yo de ningun modo

con vosotros vivire.
Aurora. jComot
Andres. ,;Mas por que?
D. Bon.

, Porque
os lo voy a embrollar todo.

Andres. Ya vera cual se concilia...
D.a Fra, Bonifacio en este punto...
Andres. No hablemos mas del asunto;

viviremos en familia.
D. Bon. Peromira...
Aurora. Dice bien:

es inutil ya lu afan.
Andres. Y mis padres viviran

a nueslro lado lambien.
Aurora. Les cuidaremos los dos.
D. Bon. Mas...
Aurora. No mi pecho laladres.

Cuando honra un hijo a sus padres,
honra, en sus padres, a Dios.

D. Tom. ;Ah! ;Bravo!
D. Bon. No hay que decir...

con vosotros me lendreis,
y los dps me ensenareis,
hijos mios, a vivir.

Aurora. Y a tenor calma ypaciencia
cuando te aqueje un pesar.

D. Tom. Y a creer y a confiar
en la Santa Providencia.

Fin be la comedia.
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